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‘Ulan ‚hop och ulan, Gud en ging 
av P. W. — Jesu lärjungars tp 


(med 


men. 


fi ‘fralsta, av P ill ledning vid ‘bibelstudium ‘och -bibelsamtal 
av Fritz Peterson, — - Svar alt brev, av. 
pli n hälsning frän Amerika, av C. A. Biörk (m 
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1Opp gager. han. De 
icke‘ heller nägot 
svarte_ ‚negerns liv. ar lika mörkt, som. ‚hans‘ 
Br svart. Och nar han dör, dor han utan hopp.. Han 
all bli .av honom.. F rna 
tanka visserligen, att det finns ett liv efter deta, men. 
Vad. som skall bliva. av. dem, 
de “icke, - ‘Hoppidst ar deras..liv, hopplös 
ch grunden därtill: angiver 
a 1 voren utan Gud i världe 
= ingen Gud att by ill, att hälla sig till, ‘ingen Gud, som 
kunde frälsa dem. Hedningarna göra. sig. sjalva gudar. 
som Sager, han gar till sko- 


hopp. för. dei 


et veta de. icke. 


‘ved att koka sin. ‘mat | 


och till! T 


„De hade 


gen, 


en. gud, faller: ned oc 
jag. var i Kina,. fick 


eller sma, 


. — Predikanters avlöning, a 


ition. —. Fran, 


Iyver 
med; av den andra idan gor h 
tillbeder honom (Es. 44),. Nar | 
jag med egna ogon. se 


„avgudar,. stora av- 


det gemensamt, att de sägo fér- 


: skrackliga | "Hednirigarna. föreställa ‘sig sina gu ar 
_alltid. säsom férskrackliga.. Darfor de dem. 


Darfor, gar ‚ock 


‘tempel. 


_deras gudstjänst ut 
stalla deras vrede. D 
nom vad de. anse för goda gärningar,, dels genom ‘till- 
4 enom att till « 


t blidka dem 


4 


> 


jag, huru: kineserna hade smetat 


omkring munnen pa -nagra. avgudar, -Emedan 


e, att gudarna ocksä 


sag . jag pa en gata nagra barn sta 


-sjdlva i allmanhet t 


cka mycket om opium, sa tänka 
skola tycka om. det. 1 Shanghai 
‘infor ett. avgudabe- 


Jäte.. En pojke slog pä.en- trumma för -att väcka 


“uppmarksam het. Nar. 


han. gjort det, föllo 


4. sina sina ansikien, for, att. 
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detta 
skrAckliga: elande, och ‚det gramde mig i djupet ay mi 
verallt. funnos. tempel oc 
dar-. och sma ‚aygudar.. . .Somliga. av dem. voro.kolos- 
flera ‚meter. höga. Men antingen de voro. stora 
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“ar 


detta satt. fortsatte 


= evangeliuit och vad battre kan man dä vänta av dem? 
 Nej, förvisso ingenting. ~ Men de kunna vänta nagot av 
oss, som ha Gud, som ha Kristus och evangelium. De 


kurina racka ut sina’ hander mot oss och saga: »Kom-. 
men hit över och Ajdlpen 
 eder strax utan forfolja och sla ihjäl edra sändebud, sa 
kommen ihäg, att vi aro utan Kristus, och skicken oss 
Sändebud, att vi ma fä hora ytterligare om den 


oss. Och om vi icke forsta 


wi frälsare, som Gud sant icke bara till eder utan aven. 


Vad skola vi svara pa det? — | 
- Men säsom jag sade vid de förra punkterna a av ag 


ae text, $4 säger jag Aven nu: dessa ord gälla i viss man 
- alla ogudaktiga hos oss ocksä. Ty visserligen hava vi. 


Guds ord ibland oss, visserligen predikas det bade bit-" 


- tida och sent, visserligen ha vi stora kyrkor, dar de 


 ogudaktiga kunna samlas och hora Guds ord. Menden 
0... Stora ‘massan av folket lever i alla fall utan Gud. Ja, 
den fOraktar bade Gud och Kristus. 
gata ned, och du skall fa hora, hur de ropa pädjävulen. 
- Bon till Gud höres icke. Men man kan knappt ga. 
femtio meter utan att nägra ganger nödgas hora, hur - 


Ga gata upp och 


| de ropa pa djavulen. Skola de försäkra nagot, säsvärja - 


de vid djävulen; skola de uttrycka sin vrede, sä ropa — 


pa djavulen; skola de giva luft at sin gladje,saropa 
djävulen. 


Och det ar ju nagonting alldeles för- 


skrackligt.. Men vad battre kan man vänta av dem? 


ee De &ro ju utan Gud och utan Kristus, de känna icke 


Kristi Fader, förlät dem, ty de veta icke, 


Herre’ Gud, var himmelske fader, upp-- 


‘som „ul brinnande: 'nitälskan, att- ma 


runt omkring oss sprida vallukten av Kristi evangelium, - 
- pa det att de, som nu under kristet namn leva som — 
 hedningar, ma, om möjligt, genom oss bli omvanda fran | 
mörkret till Ijuset och till ‚Herren Jesu HOES, 
Inman def ar för sent. 


Nu vill aposteln saga: | ihäg, vad 


: ar salunda förut haven varit, pa det att I man forsta att — 
_ -ratt vardera, vad I nu aren, vad outsäglig nad Gud har 
gjort med eder. 


Och om denna nad säger han: 
Men. nu, i Kristus Jesus, haven I, som fordom 


fidrran, kommit nära i Kristi blod. De hade 
-_-varit fjärran, fjarran fran Israel, fjarran fran Gud, fjar- _ 


‚saligheten, men nu hade de kommit nara. 


| Detta ar ett hebreiskt uttryck. Judarne kallade hed- 
mingarna »det fjärran folket» (Es. 49; 1). 
nagon blivit proselyt, sade de, att han kommit nara. 


“Men nar 


Nu hade dessa hedningar kommit nara. De hade 


blivit förda fran ‘morkret till ljuset, fran satans makt 
Gud. 


hade de Kristus, nu hade de Gud, nu > 


| 5 2 hade de hopp, nu hade de medborgarskap i den him- 


 meiska staten, i Guds rike. 


(Gal. 6), Gudsi barn och arvingaritilk evig harlighet. 


Nu var deras liv Ijust genom hoppet och deras död en 
 Overgang in 1 Guds paradis. Och hela denna stora för- 
Andring hade sin grund i Kristi. blod, d. v. sy dari alt 
a. Jesus Kristus givit sitt liv för variden. = 


Paulus lagger synnerlig vikt pa detta. ‘Kristus 


: icke bara for att upplysa | för att vara en 
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-Frälsaren själv: 


Ja, nu voro de Guds Israel 


‘larare, utan ‘kom for att frälsa världen fran 
Och för detta ämbetes skull var det han gav 
Pa denna gärning ar det ock, som 
evangelium ar grundat. Predikan om.denna sanning 
“ar det, som alltid verkat fralsning, och som änidenna = 
dag verkar fralsning hos alla, som i tron mottagahenne 
hos alla utan atskillnad, utan ‚hänsyn till vad de forut 


‚sitt liv i döden. 


ha varit,. 
Du som nu tror. 4 Kristus och ar Guds barn, sag: 


‚Aldrig Skall heller- nagon bliva det. 


gang, klagade for en av sina bekanta däröver, 


och lät hänga dig och sta upp pa tredje dagen. Da 
gar det, annars icke.» Ja, det ar hemligheten, varför 
det gär för Herren Kristus och hans evangelium. Han | 
är död för vara synders. ‘skull och uppständen för var 
Han: lever fran evighet till evighet. 
Nu haven I .kommit nara, säger aposteln. Och: pa 
‘satt? ‚Jo, i Jesus Kristus, d. v. s. darigenom att 
‚nu 4ren i Jesus Kristus. Endast pa den vägen kunna 
manniskor komma till Gud och räddas. Därom oar 


har försökt det. 


finnandes för oss. 


fullhet bor iekamligen (Kol. 2: 9). 


Om vi därför predika aldrig sa vackert och bra om a ea 
allt möjligt annat men sätta & sido denna punkt, A 
kunna visserligen. människor bliva rörda, de kunnai 
ätskilliga avseenden bliva bättre man niskor, men om- 
vända, pänyttfödda kunna de icke bliva, forrändekomma 


‘Vad ar det, som har dragit dig nara? Jo, det ar pre- ss 
dikan om Jesus Kristus, den korsfaste, den allena, Det 
‚Ar ett och samma svar, vi fa av var enda en, somblivit 

- troende, han ma vara svensk, kines eller neger, Vad 
‘var det, som drog dig fran satans makt till Gud? »>Det 
var ‘evangelium om Jesus Kristus, den korsfaste ch 
fran de döda uppständne frälsaren.» Aldrig har ngon 
.blivit omvand och frälst genom nägot annat gene, 


‘Under den franska revolutionen ‘slutet av 11 
hundratalet blev den kristna religionen och gudstjänsten 
i Frankrike avlyst, och förnuftets dyrkan proklamerades = 
i stallet säsom den rätta religionen, Folket var han- 
‚ryckt — för att ej saga förryckt — till en tid, men 
~snart borjade det att ga illa. Den, som satt det hela cae 
Denne  - | 
‚svarade: »Jag vet ett sätt att fa det att gd bra; gä 


Ingen kan komma till Fadern utan ge~ 
nom mig. Det ar icke vart att försöka attkomma fram 
pa nägon annan vag, det gar i evighet icke. Paullus° _ 
Var och en, som vill komma till Gan. 2. 
‘maste komma till Jesus. Ty.-det ar i Jesus Kristus, som 
Gud ar uppenbarad, det ar i Jesus Kristus Gud artill- . 
 Därför sager ock fralsaren till sina 
‚lärjungar: Tron pa Gud och tron pa mig (Joh. 14). 
All sann tro pä Gud är en tro pa Kristus, och allsann 
‘tro pa pa Kristus ar en tro pa Gud, som var ihonom, 
som sant honom, i vilken enligt ‘aposteins ord padava: 


‘till Jesus Kristus, Guds Lamm, som: tar bort varldens 


‘synd. Därför sager Paulus i sitt första brev till Korin- = 
land eder,.besiöt jag atticke veta 
ristus, den korsfaste. Om nagon _ 
‘kom och ville tala med honom om jordbruk, handel, —_— 
8 ‚politik eller annat dylikt, kunde han svara: »Jag es 
= eee Icke reda pa det; jag vet bara en sak, nämligen tt 

Jesus Kristus Ar död för dina och mina synder ch ss 


tierna: NarjAg"vari 
..nägot annat An 
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Ne Sa upptagen var han av detta enda. Det var hans allt. 


aes "var summan av hans vetande, det var livet i hans 
wa tiv, det var kraften i hans arbete. Han ville darmed 
 _naturligtvis icke saga nägot emot den, som hade jord- — 
 bruk, "Handel, politik eller annat att göra med i denna 
väriden. Det ar ju mycket sädant, som mäste gras i 
_ Närlden. Det mäste rustas och ordnas med allt möj- 
_ ligt. Och den som ‘4r satt dartill, ma gora det med all 
=... flit och trohet. Men aposteln för. ‘sin del hade intet 


Er _annat att göra, och han beslöt att intet annat veta an 


co Jesus Kristus,. den korsfaste. Alla skulle, nar han dog, © 
@  kunna saga: '»Ja, se den dar Paulus, han predikade da 
alltid ett och detsamma, Jesus Kristus och äterigen 
I 2. Jesus Kristus och tron pa honom. For det levde han,. 
Br för det arbetade han och för det dog han till sist.» 
|. °° Och vad hade denne Paulus förut varit? Han 
varit den: värste fieride till Kristus, som: fanns 
_ hela Palestina. Det sager han sjalv. Nar han kunde, 
förföljde och pinade han de troende, och da den 
_ fOrste martyren dödades, satt han och vaktade. deras 
- kläder, som stenade honom. Och nu — nu var han 
den mest “hangivne, den mest kraftige och ihärdige 
Jesu larjunge och apostel, som nägonsin funnits. Huru 
__hade han da blivit sa fullkomligt forandrad? Hade han 
Studerat och filosoferat sig därtill® Nej, Jesus Kristus ~~ 
|. hade uppenbarat sig for honom. I och med detsamma 


som detta skedde, »föll han till», säger han, och befra- 
-. gade sig icke med kött och 'blod, beräknade icke, vad 


| 
f 
By 

; 


och giv oss din Ande, han we: ‘intaga och 


| = = han darpa skulle förlora i sin yttre ‘stallning. ‘Han rak- — 
_-~ Wade “allt det gamla, som varit hans vinning och ära, 
for idel avskrade jamforeise ted, vad han nu vunnit, 
han lart kanna Kristus i sanning. Och lika energisk 
“Penile: bch melständere hah var-tiil Jesus, medan han ka. de köttsliga Iustarna, SA alt de icke komme tilt. 
att denne‘ var: en villoande och förförare, lika 
energisk Jesu larjunge och apostel blev han fran den 
- 'stund, han fick erfara, att denne Jesus var den Messias, — 
den Kristus, vilken Gud i Gamla Testamentet hade ut- 
 fovat, och. om’ vilken han redan till Abraham sagt: 1 »„, 
din sad‘ skola alla slakten pa jorden varda valsignade. 


Give Gud, att var och en, som laser detta, ma folja 


apostelns exempel. Du, som hittills varit en Jesu fiende 
säsom han, vänd nu om och bliv ‘en lärjunge säsom 
han. Fall till utan att befraga dig med ott ‚och blod. 
pet ar din egen välfärd och fralsning. 
“Och du, som tror pa Jesus, kom du’ förut 
a hd varit. Och kom: ihäg den stora 'näd, som nu veder- 
|} farits dig, Lat denna nad uppfylia ditt hjarta med en 


brinnande kärlek till Gud, sa att det blir ‘din glädje att 


Gud; var Gud och oss 


4 


$ } ; 
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ve 12. har en av Hal, 
han förut har sagt: Om nu Kristus dr i oss, sa att a 
hava hans Ande, alltsa aro vi inga gäldenärer at köttet, 


säsom vi voro pa den tiden, da vi levde utan Kristus. — 


‘Denna vers visar, att aposteln tanker. sig’ tillvaron av 
ett syndigt kött hos de troende. Men de behöva icke 
nu leva efter kött. Köttet kan aldrig 
gr utan mäste korsfastas och dödas. 

_v. 13. Annu mer visar denna vers, att hos de 
ende finnes ett syndigt kött. Se Rom. 7: 18. Och om 
en troende börjar leva efter köttet, sA blir följden evig — 


déd.. Darfor bora de strida mot köttet. Denna vers 
visar för övrigt, vilken villfarelse det ar att tro och lara, 
att en, som en gang blivit troende, aldrig kan ga ee ee 
"lorad. Jo, bérjar han leva efter köttet, sa gar han för- 
jorad. Endast den, som ‚haller, ut i 
blir-fralst (Matt. 10: 22). 


Att Paulus har kallar köttets gärninger för kropp 


 garningar ar nagot ovanligt. Men det har sin 
dari, att det ar i. kroppen och dess lemmar, som : 
-lustar förnimmas och söka att göra sig gällande. 
‘Nar de komma till "utförande, sker 


et alltsa genom 
kroppen. Om köttets gärningar se Gal, 5: 19—21, Kol. 


utförande. — Se Jak. 1: 15. Men detta dödande kan icke — 
ske i egen. kraft utan endast genom Guds Ande (v. 14}. 


Och det ar nédvandigt, darest den. vill leva” 


dv, & vinna det eviga livet. 
v. 14. Att de skola hava det evien linet, bevisar 


Paulus darmed, att de aro Guds barn, och att de det 


aro, visar sig dari, att de drivas och regeras av Guds 


Ande. Denna ande är i dem en kraft, som driver dem 
un att göra det goda. 


v. 15. Träldoms ande at en sädan- ande, som a 


for traldomens tillständ. Den verkar rädsla 


för Gud. . Alla syndens och lagens tralar aro rädda für 
Gud. Fran denna ande hade de kristna. blivit befriade, 


da de genom tron blivit Guds barn. Nu hade de fatt no ae 
 barnaskapets ande d. v..s. den ande, som af utmar- 


a dagligen och stundligen vandra i ljuset infor hans an- kande for barnaskapets tillständ, namligen Guds Ande, 


BB... Sikte i ‘allt, vad du-gör. Da skall hans valbehag vila 

- Over hela ditt liv. Da skall ocksa ditt hjarta uppfyllas 
med kärlek till och nitalskan deras fralsning, som 

annu jeva utan Kristus, utan utan ev 


Denna Ande är liksom det element, i vilket den troen- 
des liv rör sig. Jämför kap. 9: 1, 1 Kor. 12: 3, Ef 2: 
18.. Det ar en Ande, som gor ‘honom förtrolig n 
Gud, sa att han kallar honom för sin fader och Umgäs 


honom säsom'.ettirbarn med sin faderebu:> 


Uttrycket ropa betecknar ett ivrigt bedjande. Ordet 


Er abba ar ett hebreiskt ord, som. betyder fader. Aven a 


Vid följes Oversatining av ie 
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ar ingen skilinad i sak-men val i 


4 


under alla tider. 


i sina. boner. men tillade aa. pa ssitt eget tungomal 

Det ord, som begagnar for att ‘uttry 
barnaskap, betyder egentligen upptagning till barn (se 
utom har y. 23, kap. 9: 4, Gal..4: 5, Ef. 1: 5). ‚Johan: 
nes betecknar. ‘barnaskapet säsom en fodelse av Gud 
(se Joh. 1: 13, 1 Joh. 3: 9, 4: 7, 5: 1, 4, 18). Detta 
betraktelsesatt. 
v. 16. Mark, huru aposteln skiljer mellan de tro- 


endes egen ande och Guds Ande, som de fätt. Jamfor 


v. 26, kap. 1: 9, 9: 1. Människans ande 4r, sa att saga, 


-anknytningspunkten for Guds Andes inneboende och 


verksamhet i henne. Den troendes ande vittnar, d Ve oe 


den troende Ar i sin egen ande medveten därow. at ı 


han ar Guds barn, alldenstund han vet, att han tror 


pa Jesus. Men Jämte detta sin egen andes vittnesbörd 
har han Guds Andes vittnesbörd, som bekräftar det- 
‘Och .detta‘ vittnesbörd bestär dari, att Guds 
Ty att Guds Ande’ driver nagon, 
det bevisar, att Guds Ande bor i honom, och detta ar 


samma. 
Ande driver honom. 


ett vittnesbord ‘darom, att han ar Guds barn (v. 14). 


Den helige Andes inneboende och verksamhet i den. 
 Hobnde ar en pant, som Gud givit honom till bekräf- 


~ telse pa löftet om barnaskap. Las 2 Kor. er 22, 9: 5, _ ©. d., var och en med sin uppgift och gava. 


missionen, rum för yttre missionen, for ‚solsträlar 
-Nädefull Ar denna “uppeift. Nadefull mot en värld, 
agree som haller pa att förgäs, att upplösas. Ha än man- 
 niskorna slitit Guds band fran sitt hjarta och skilt sig 
er ..frän Gud, sa aro de dock ej av honom förkastade. Han : 

Will giva motgift mot mörker och forruttnelse. 
Ijus att lysa in i varje mörkt hem ‘och hjärta, 
hindra all upplösning, 


30. & 23. 


lärjungars u upp 


“Text: Matt. 5: 1316, 


Bo; av Jesu bergspredikan talar om, up: man 
“blir en Jesu lärjunge. 


 larjungar vara jordens salt och världens ljus. Ansvars- 
full ar denna uppgift. En läkares kallelse är full av 
ansvar. Missbrukas den, sta liv pa spel. Var kallelse 
fr större, värt ansvar likasa. Vi skola föra livsordet 
till en döende varld. En fyrvaktares uppgift ar full av 
-ansvar: I mörka natten far han ej lata ljuset slockna. 
- Forradiska klippor lura pä seglaren, mot vilka han kan 
a i kvav. Var uppgift ar större, vart ansvar likasa. 
Runt omkring oss flyta vrak, mörka vagor hava sig. 
_Ar i oss kärlekens djus brinnande, visa vi seglaren 
till hamnen? Kanna vi det säsom var skuld, om variden 
- omkring oss férgas? Hava vi kant allvaret i Herrens 


ord till Hesekiel: »Nar Jag. säger till den ogudaktige — 


men ‘hans blod skall jag utkrava ur din hand», (Hes. 
3: 18)? Hava vi ingen skuld i världens mörker? Tären, 


Säger Frälsaren, världens ljus. 


 Huru hava icke somliga Guds. man kant’ detta 
Las, hur Moses, profeterna_ och forntida 
-helgon kände det. Sta infor korset och se den törne- 


krönte fralsaren, han som bar vara synder i sin leka- 


men upp pa trad. Han kände det. Se pa Paulus 
och de övriga apostlarne ‘och alla sarına Jesu vittnen 


. denna kallelse att vara ljus och salt. Aro endast vi 
ma fran ansvar? Alla ‚helgons ‚har varit 


“världen. 


Och de verser, som utgora var 
»text, tala var uppgift och kallelse att säsom Jesu 


Salt: 


Y 


akt bliva som slockna, salt som forlorat sin sälta, 


Frukta Aven vi denna fara? Kanna vi det nu sa, 


att vi behéva bekanna var synd samt i dag. ga och pä oe 


nytt taga upp var kallelse? 


Stor ar denna uppgift bade till sitt innehäll och 5 
ill sin omfattning: salt att hindra den förhärjande — 


skingra mörkret i världen. ‚Profeterna voro judafolkets, 
voro Kanans salt och ljus. 


'I:ären världens ljus, sager Fralsaren. 


upplösningen av det, som bor vara forenat; ljus’ att — 


Var uppgift omfattar hela | 
IT ste 


gande bilder sages oss detta. Först pa ljusastaken, 


som lyser för alla dem, som aroi huset. Dar begynner 


_ missionsuppgiften. Det ar den närmaste kallelsen.. Anse _ 


den ej for ringa. Var trogen dar först. Vidare en stad, — 
som ligger pa ett berg och icke kan döljas. — 
. större krets: till grannar, samhälle, fosterland. Vidare _ 
.världens \jus — solen, som famnar hela jorden med 
Det ar den yttre-missionen med — 


sina varma ‘stralar. 


Det aren 


sin mangfaldiga uppgift. Stora, härliga kallelse med rum — 


At alla!’ Rum för dem, som 4ro anvisade hemmets — = 
 trängre krets. Huru val behövs ej ijuset och saltet dar! 
Rum för dem, som kunna tjäna i söndagsskolan och _ 


vardagsskolan, som evangelister, predikanter, prastman — . 


Rum för 


‚Han vill. ‚äterknyta 


bandet med varje hjarta. Han vill ge ljus: förlätelsens 
jus Over det flydda, fridens ljus över det narvarande, 


hoppets ‘jus över det tillkommande. 


Han: vill giva 
karaktärens salt, sanningens, ärbarhetens, man- | 


-lighetens salt, salt som. skapar hjaltar och hjaltemod. 


ger livet varde. 


_Nadefull ar denna kallelse mot oss, som fattden. Den 
Den ger oss en uppgift, en raddande 


_Uppgift. Hade tio rattfardiga funnits i Sodom, hade 


 staden -bevarats. Sanna Jesu lärjungar aro samhälls- 
-bevarande element. De aro ett dammfaste mot oratt-~ 


fardighet. “Darfor .séka samhällsupplösande krafter pa 


allt sätt motarbeta de kristnas inflytande pa alla om- 
räden, . De hänas och forfdljas.. 
‚och trampas under fötterna bade med ordens och gar- 
.ningens kritik. Satan, forkladd till enljusets angel, som 
strider för. sanning och tro, delar upp den kristna 
_ Jungaskaran i partier av alla slag. De samlas omkring 


Bibeln sénderrives 


laren. h forgAia läraren, som bad att alla skulle bliva- 


ei har för betydelsen av saltet. och ijuset. | 


‘Han. fruktar det,..därför. motarbetar han det. Skall hans — 
mörka dödsmission Iyckas? Man blir vemodig vid tanken 


pa, hur ofta. den gör det. Att han harskar i förrut- — 


nelsen, vem undrar val därpä? Men dä han fördärar 


„Saltet, och kommer Ijuset att siockna, göres helgerän. 
De ha kant och burit ansvaret av 


Utförbar ar var kallelse — huru ansvarsfull, huru — 


stor den An synes vara. 


Fralsaren erkände den finga 


‘ 
4 
‘nie 
2 


4 ; 
T 
4 
b 
; 
y 
> 
7 3 
\ 
4 
i 
das 
? 
7 
® 
3 
| 
Fr \ 
2 
A 
: 
® 
4 - 
‘ 
x 
>. 
$ 
; % 
he 
=: 
ts 
“Wed 
Ex 
Ws 
4 v > 
. 


och till. världens andar. 


‚klädas- fran héjden. 


| han, redan nu, trots all ofullkomlighet, synd, svaghet 
och brist, I aren salt och ljus. De hade blivit om- 
skapade. 


vara mina vittnen bade i Jerusalem, Judeeri; Samarien | 
(Apg. 1: Har ar den out- 


tomliga. kraftkallan.. Du svagaste Guds barn, du ar 


genom tron pa och karleken till Jesus redan nu ett 


begynnande salt och ljus. Grip om och tro din kallelse. 


. Du, liksom lärjungarne, har ett svart Jerusalem att vittna — 
uti. Hur Kan det utféras? I skolen undfa kraft, be- 
Tag upp. din himlafarne Elias’. 


mantel.’ Lat den falla dover dig. Den faller, da du i 


 tydnad gor hans: ord, aven om du skulle fa vanta. 
 Battre att vanta An ga orustad. Herren vill sjalv for- 
 ..bereda och giva kraft. till varje ditt. 
Jer usalem, ‘Judeen Och Samarlazı: - 

tal fores, sä blir svaret: ingenstädes. 
er nädefulla kallelse; sa. galler det att leva’ kärlekeris offerliv. 
2. Saltet upploses, syns. ej — men kännes. Ljuset brin- - 
"ner ned — kan ej skona sig-sjalvt, om det vill lysa: 
-_-Vetekornet dör. och bar frukt. 

Offerliv — detta hängivande At honom, till tjanst för 
_ hans rikssak. Alla ha vi del i det uppdraget — var 


 Skola. ‚vi utf6ra denna var | 


 plats i- ‚helgonskaran ‚härnere. 


forruttnelse. Jesus behöver oss, ty han langtar att fralsa 
och upplysa alla. Helgonskaran behdver oss, ty utan 
oss.. kan..den. ej .varda, fullkomnad. himmelske 


iogen ‘bli tillbaka. 
» Har i denna mörke värld,. 


bibein kommit hit 


Tag 


yadıvi med eder, om. bibeln icke kom; 


(Urs oT he ‘Must. Mission News»). 


5 Im 


? 


PIETISTEN: M 


‘Mera skulle de bliva. I:skolen undfa kraft, 


nar den helige Ande kommer Over eder, och I skolen ee nägra ytterligare uttryck; som, pa samma gang’ 


de dro. framsprungna ur en felaktig Askadning, Aven 
agnade att hos: dem, som 'höra eller lasa dem, alstra 
‚oriktiga 


‘OSs, innan vi förstä, att han vill, att viskola vara 
-intet, intet, ‚vilande endast vid hans nad. Detta 
ar just en punkt, som medfér sa manga svarigheter.: 

inbilla® oss; att "Herren dock vill hava nagot av oss; 
 nägöt mera an den dar tomheten vi känna, och sa 

_ anstranga vi oss att kunna giva honom 
att. bokst 


skall-bliva till intet och ga upp i dens. k. nirvanan. 
: Herren läre oss detta 
‚förmänär: eder alltsa, mina bröder‘ 
härtighet, att ställä fram edra kroppar: till ett Offer, 
Helgonskaran däruppe 
rvunnit och omgiver oss — ‚vantande 


‘Och’ skicken eder icke efter denna tidsälder, 
Ma ingen förlora sin. segerkrans! 


_utan förvandlens genom sinnets förnyelse, pa dt Iman 
_préva, vad som ar Guds vilja: det goda och Gud val- 
.behagliga och fullkomliga.» 


Tevande: fran de. ddd 
2, fardighets vapen at Gud. (Rom. 6: 13). 
| älskade, -sasom I alltid haven visat lydnad, sa verken 


mer min fränvaro — med fruktan och bavan eder 
| mig. for ‘athe: Annu hava gripit det, Men ett kan 
jag saga: glömmande det, som ligger bakom, men strace 
mig ut till det, som ligger framom, jagar jag — | 


geriom koristlade och bibelvidriga uttryck. Ofta hander) 


manniskor,som ‘hört en predikan full av sadana 
En resande, som. icke. att ‘uppskatta. 


ER, sionen, gjorde ett besdk. pa en av Fidjiöarna och rädde 
en. kristen hövding att Gvergiva tron pa bibeln, vilken, 
a sade han, de bildade klasserna i i Europa icke mera trodde 
pa. Hövdingen pekade pa. en. ofantligt stor sten och 
Be därefter pa en. ston :ugn pa sluttningen.av kullen och 
> emtalade för den resande, att pa den.ena hade de haft — 
för sed att mörda sina fangar och pa den andra steka ~ 
dem för att sedan ata dem.2och»,. tillade. han,. adet dr, 


dar obibliska: uttryck, förundra sig Over den »djupheti 
-andliga ting», 
en andlig njutning av att fa hora dylika uttalanden. 
‚Det: mystiska, obegripliga, överdrivna gör ett djupt in’ 


..deh lara; som ar. enligt gudaktighet (1 Tim. 6: 3). | 
det: uttrycket: »sunda ord», 
 Rallet, satt jag. sa: ma säga, ar sunt, dven de ord, vatt 
det klddes, skola vara :sunda. 
sang 1 Och för sig ar vacker, man mäste ock hä ‘er 
daremot svarande skön melodi: con. 
okimplig melodi förstöra den Skénaste sang: 
. kunda “ar nar: det w 


> 3 


Svar pa brevi 


“ext 


Jag. AR ‚nyligen: 


Det. sh: tid. for oss lara 


nägot, i stället 
avligen blott bringa honom var tomhet.>' 
- Om jag nu frägar, var i den Heliga Skriftettsadant = — 
Sasom jagimith 
fOrra -brev sade, är denna askadning egentligen budda: 
istisk,,.ty buddaismens mal ar det, att manniskan 


Helt: annorlunda tala apostlarne. De saga t. ex.: »Jag 


vid Guds barm- 


-levande, heligt, Gud välbehagligt, eder fornuftiga 


(Rom. 12: 1, 2). »Och — 


— allenast säsom i min närvaro'utarı nu’ mycket 


(Fil. 2:12). »Bröder, jag raknar icke _ 


(Fil. 3:13, 14). 
Vi skola aldrig tro, att vi | güra uppbygitigak 


‘som predikanten adagalagt. De kanna > 


‚Men ‚detta ar 


Paahis: dé trioende att halla 
tilt de sunda orden om var Herre Jesus Kristus och 


‘Det ar icke nog, att ‘inne* 
Det ar ické nog; att: ME 


Annars kan en: osh 


.överlämnen icke edra lemmar-säsom orättfärdighets vapen 
„at synden, utan Overlamnen eder själva at Gud, sasom : 7 50 
da, ::och -edra. lemmar säsom Me: 


Me .... 
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ty han ville ha ersättning for sitt tal. Vad tyckes? En. . 


Annan gang kom en. annan nastan pa samma sätt, och världslig sak. Men det ar icke sa. Aposteln Paulus 
—. nar han fick sin avlöning, blev han missndjd och ut-.. själv var angelägen att icke vara nagon till tunga, dar 
Bi... talade den tanken, att nägon annan missionsförening han for fram, och detta just :i den. avsikten, alt han 
skulle bättre förstä att uppskatta höhom av- icke mdtte OSS. 
 löna:honom bättre. Iblarid kommer: ett. meddelande till- ay. ‘honom. 


3 


sanningen. eller skrift. ‘Lat oss se for mig den eller forut- 
till, ‘att det vi predika ar den sanna evangeliska läran sättning, att den kommande skall {4 bo och spisa gratis >. 
om Gud och den han har sänt,. Jesus Kristus, samt att och kanske även fa litet ersattning för sitt talvid ett — 
= vi klada den förkunnelsen i ‘enkla och sunda ord; som  tillfälle, da knappast det var möjligt att fa nagon “rs. cg 
Byen. de enfaldigaste kunna fatta. Icke i fantastiska ‘Sadana historier finnas i mangd» 
...... Mitryck, som fräsa och blända san en raket, som stiger 5 »Den tilltalade svarade endast: »Vi fa lov att vid nägot a 
men snart slocknar. forsamlingsmote fatta en bestämd regel i dettafall,tyvi 
3 Sverige, da det raknades som mäste val anda i första hand tanka pa var egen predi- 
..sjalva karnan i evangelium att saga, att hela varlden kant och söka ställa isa, att han far behövligt underhäll, Een. 
Var rattfardig, hela världen frälst, alla synder borttagna, ‚och att. var egen verksamhet halles 
att de f6rdémda alltsa lägo i helvetet med-borttagna  ODetta ar en ganska ledsam historia.” ‘Predikanten. 
+ gynder m. m. dyl. Dess battre hava sädana dar obibliska Pee känna det ledsamt, om han icke gratis maktar vara a 
_-uttryck. allt mer och mer blivit utrensade, men annu alla lustresande predikanters gästgivare, och mängen 
 Aterstär, säsom jag ovan sagt, mycket, som behöver gäng känna medlemmar. det ganska.ledsamt, om deicke 
‘med. Manga skola.tycka, att man genom sädant -kunna taga emot alla dessa, som under aberopande av 
ne rensningsarbete berövar dem mycken uppbyggelse, men predikantens vänskap och bekantskap begära att fa = 
_. därmed är ingen fara. Den enkla, evangeliska sanningen komma och tala litet samt bo.och logera gratis: pa ear | 


dr det enda, som skänker sann. uppbyggelse, och. om genom foreningarna har. och dar. 


- människor tro sig fa uppbyggelse genom nägot annat, Ar det manne nitet om att fa vara till valaignelas,- 
sa €@r den uppbyggelsen att likna vid den glädje, som ‘som: driver till att handla sa? Ar det icke i forsta hand — 
> ‚den: känner, vilken berusat sig med starka drycker. .- ekonomin man tanker pa? Paulus skulle bestämt-icke © 


Det ar trakigt, nar man hdr en predikant ha handlat sa. det icke skada. 
till, om jag sa nfä säga, med de största orimligheter litet > | 


förklara dem pa ett sädant satt, att deras mening ma 
riktig. :Lät oss i vara tankar och var framställning: De C 
strava’ efter det enkla, det sunda, for de ‚enfaldiga at- Ty det gives. tyvarr en del vilka 


et Ar. alivarlign so 


i Ni och folket. kallelse. sa. dar tranga sig pa fürsamlingar, icke 


‘ dag bero allena av Herren, och vad han givers. . 


av, vad jag om ak . kristna aven sädana, av. vilka man hade ‘skal att 
mo 15.av Pietisten, har jag mottagit meddelande vanta mer andligt förständ. 


fran en gammal missionsvan: ‘Men sa kan val även hända, att som 
\»Härom. dagen blev jag helt oftiv rivilligt till aro anstallda i församlingar, pa sina fritider fa lust att 

ae samtal. mellan en missionsförenings: kassör och en göra turistfärder och se sig om. Dari ligger intet ont, 

-annan mediem i föreningen, Kasséren sade: >» Huru Men da böra de icke, jor att fd respengar och under- — 


- skall man'göra? Här kommer än.en och An en annan . Adil, frdnga sig pd andra församlingar och deras. pre- 


a -predikande . broder och bjuder ut sig för tillfället och dikanter. Hava de nägon kallelse, sa ma de följaden. 
fe ~ fordrar. dä logi och kost och dartill ersättning for sitt Hava de icke det, sä.mä de bli hemma eller resa rät 
tal, och det artar sig att bli en extra utgift.sa stor, att och slatt som turister pa egen bekostnad, - Aven har 
det -knappast vill ga ihop för oss, sa att vi kunna giva ‘galler apostelns ord: Läten. allting- ske anstandigt och 
| var egen predikant behövlig löneförhöjning. Harom dagen (1 Kor. 14: 40). 
ett brevkort. fran en igen. Han hade ett arende. For Ovrigt ma jag angäende i 
| hit pa söndagen och ville han aven tala litet vid var Tingarna papeka, att de verkligen icke aro sA aviénade, 
sdndagsgudstjanst. "Han skulle komma pa lördagen.. 


ville han veta, vem som var missionsföreningens kassör, att ha en tjänare, . - 
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4 


> 


sällan berömmande: sig .av stor helighet och en hég 
— in ande: »de vilja icke, säsom andra, sta: pa eft ställe 

later nägot, och det är otroligt, huru lättrogna 


att man utan begränsning far taga deras gästfrihet i % 
Vi. kunde -varken neka eller lova. PA fredagen redan anspräk. De ha icke rdd. Ofta aro även deras hustrür 


Se kom han, och naturligtvis maste missionsvännerna taga alldeles tillräckligt anstrangda av sitt eget hushall, sa — 
0... emot honom. Han bodde i val tva dagar och fick kost. att det blir betungande för dem att taga emot och har 
och talade sedan litet pa séndagsférmiddagen. Sedan bergera främmande. ‚De aro iu ‚som rad 
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Om ‚Kungörelser. 


=, dikan och sängen, sä mäste man erkänna, att mycket — 
‘darav “gar forlorat,’ om han skall en ‘Massa’ “‘kun- 
som tillkännagiva nagonting enstaka, ex. att 
den eller den dagen skall bliva en syföreningsför- 
-saljning eller en fest, dels sädana som tillkännagiva 
0 mägonting, som. regelmässigt aterkommer hvarje vecka, 
gasom t. ex. att det pa mändag skall bliva församlings- 
möte, pa tisdag ungdomsmöte, pa onsdag predikan.o. sv. 
Allt sadant dar regelmässigt 
Ampligast trycka säsom en ‘kungérelse och anslä pa 
en tavia utanpa bönehuset, ifall det ens behöves. I de 
flesta fall bora ju forsamlingsmediemmarne ha reda ‘pa 
utan särskilda kungörelser. 
Jag har manga ganger hort fSrsamlingsmediemmar, 


Kungörelserna äro i regeln av 


klagat Over det störande i den stora mängden 


> kungörelser och ännu mera över somliga predikanters 
> stora förmäga att utbreda sig i “manga ord over de 
| 2... -sarskilda kungörelserna. Det synes mig därför, som 
| borde församlingsrädet i varje församling taga denna 
gak 4 allvarligt övervägande och försöka att-ordna det 
det basta, Metodisterna hava, ätminstone pa mänga 
‚ställen, den seden, att de läsa upp kungörelserna free 
-Emellertid ar: det manga, som tycka ‘sa: 
SE flera riksdagar och kyrkomöten har frägan om 
denna Sak varit föremäl för Overlaggningar. I statskyrkan ' 
man svärafe att komma till nagot verkligt resultat, 


Bm. 
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Att vid fore eller 
üppläse: allehanda kungörelser har alltid varit en stöte- 
sten. 1 gamla tider hade man i statskyrkorna den seden, 
att predikan avdelades i tva delar, en inledning och en 
_ avhandling. Melları dessa tva delar upplästes kungörel- 
_ serna. Det 4r längesedan detta togs bort, och dä flyt- 
 tades kungorelserna till omedelbart efter predikan. | 
Emellertid var Aven detta störande, och numera upp- 
 ‘Wasas kungörelserna, efter sedan hela gudstjänsten 4r av- 
»  stutad. Da kan var och en, som vill, stanna och hora, a 
pee och var och en, som det icke vill, ‘kan ga sin vag. 
vara bonehus gar det i allmänhet sä till, att man 
‘efter’ predikan och bönen men, fore slutsangen laser 
kung6relserna. Kanske pa nagra ställen det forekommer, 
att de läsas efter sangen. Det erinrar Jag. mig emeller- 
Ben tid icke, att jag hört pa nägot säle.e. 
Att kungödrelserna mäste läsas, “det tyckes nu 
re alldelés oundvikligt. Men för att göra dem sa litet 
 stérande som möjligt, ‘bor man först och in- 
-deras antal, 84 langt man kan. 
det andra bora de göras sa korta som mojtigt. 
ae ‘Det ar darfor nagonting alldeles onaturligt, nar en pre- 
_- dikant häller en liten ‘predikan över en kungörelse. 
Nar jag hor sädant, sä kommer jag att tanka pa Fräl-. 
~~ sarens ofd, huru den onde plockar bort ordet ur deras © 
-_ fjartan, som ha hört, pa det att de icke skola tro och | 
bliva frälsta. -Om en ähörare haft uppbyggelse av pre 


aterkommande kan man 


Oangenama plikter, 


Det ~ ar ovanligt att i fA se 
vilkas ansikten äro sa fullkomligt svärtade av rok, alt - 
man knappt kan tro, att de äro vita. Sälunda fortsatta ee 
gruvarbetarne dag. efter dag, ar efter ar. ‘Fragade du 
Magra av dessa man: »varför skaffen I er ej nagot 
trevligare att géra?> finge du troligtvis till svar: »Nagon ne 
mäste naturligtvis utföra även detta arbete. Om ingen — 
gjorde. det, varifrän skulle Ni fa edra xol,' edert jarn, 
edert bly, edert guld o. s, v.?» De synas vara nöjda 


med sin lott och belatna med sin avlöning, Begagnan- 


det. ay vatten, tväl, handduk och borste kan dessutom 
'snart göra dem rena och sätta dem i tillfälle att till- . 
 bringa. lyckliga timmar med sina eller att del- 
i religiösa möten o. d. 
Vi ha mycket att lära av dessa man, nar det gäller Ped 
| vart arbete for Herren. Det ar den kristna foérsamlingens 
-plikt att, s4 att saga, grava ut den oomvända mänsklig- — 
- heten ur smuts och synd. Och det fordras hart arbete 
bland rök och eld, spillror och smuts för att uppna goda 
resultat. Det ar for den mänskliga kanslan behagligare 
att uppsöka trevliga platser, att sjunga om religionens 
frid och himmelens harlighet och halla sina hander rena 
fran motbjudande arbete. Men nägon mäste ga ned i 
_jorden och gräva upp de dyrbara metallerna, annars 
skulle de för alltid ligga begravna. Nägon maste upp- - — 
lysa världen om hennes synder, dess sorgliga och for- 
lorade. tillständ. Nagon mäste bliva nedrökt, ar han 
pavisar de talrika fallgropar, i vilka den obetanksamme age 
kan falla och bli uppslukad. ‘av syndens orenhet. Det 
icke nog, att vi klada oss. i’fina kläder, att vi sitta 
pa dynbeklädda stolar eller ligga i sangar av elfenben, —_— 
-begrundande det närvarandes behag eller dömma om 
framtida härlighet. Nagon mäste ätaga sig den oange- _ 
nama plikten att andas kvavande rok, att arbeta p 
farliga platser och ätaga sig saker, som endast Guss , 
kraft kan hjälpa oss att utföra. Nägon mäste leva och 
vittna och arbeta emot högfärd, ond lusta, girighe, 
världsliga nöjen, ärelystnad, onykterhet och andra Bo 
'synder, vilka störta en människas själ i frdärvet. Mn 
att göra detta medför prövningar, svärigheter, 
sakelse och: nagon gang förföljelse, Och dock maste =~ 
magon godra- det. Vill. du bli en av dem? Beléningen 
‘kommer att bliva tusen ganger större An anstrangningen. — 
Jesu Kristi blod kommer att bevara dig ren och vit, . 
Och förkänsian av den kommande härligheten kommer 
uppmußnira, dig att ga mot det: himmelska 
 mälet.. 


ur Gospel Herald. 


Det: ett iv, ‚som ei 


VB djus fran den: eviga livssolen fär, 


Fran honom, som sade: jeg’ 
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‘Drag dig ej fOr. att: utföra ¢ en oangenäm plikt.. Nagon 
mäste „göra det. ‚Annars kommer variden aldrig att 
bliva ad 
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En haiisning till Missiönstörbundet 


: “URE tva ar sedan gjorde un: 


i ‚sallskap med min 
 hustru en pähälsning i vart fäder- 

nesland Sverige. Dar fingo vitille 

| fälle att göra en kar bekantskap om a 


med manga predikanter och övriga 


ser, som dä besdktes. Vi bara 


= ‚land. 

Pietisten, som jag fore 

‘modar, att I alla lasen, Skall 
ck. bedja att fa sända en broderlig 
 ‘halsning till alla dessa vänner 


karlek och broderlighet, varmed 
vi ‚allestädes sa vänligen bemdttes: Da vi aro av 
gamma tro, sinne och mening, ‘samt leva av samma 
nad och verka för samme fralsare i samma himmelska 
kallelse, s& ar det uppmuritrande att traffas här-i ti- — 
- den och fa känna varandra som syskon för evigheten. . 


Varje sommar ar det flere av vara predikanter, som gora 


_pahalsning i det kara Sverige. De som kunna vara med 
vid Förbundets ärsmöten, de fa da tilifälle att traffa 
aes. manga av Förbundets predikanter och ledande man och 

g6ra_deras _bekantskap. . Vi hava ock har Amerika 
shaft besök av. flere kara predikanter fran Förbundet i 
Sverige. Deras besök hava varit ‘oss till sani upp- 
 byggelse, och de hava lämnat kara minnen effer sig. 

....Dessa omsesidiga besök vilja vi värdera, ty de giva oss 
tillfalle att battre lara karina varandra och verksamheten 


i de bada Förbunden, för atti kärlek och endräkt kunna 


. .‚samräda, lära av. varandra och vara värandra behjälp- 
i verksamheten pa vara skilda missionsfalt. 
... ‘Tiden for var vistelse har pa jorden ar kort, darom 
pätminnas vi dagligen. Vär skola har fätt göra kännbara® 


forluster, därigenom att Gud till sig hemkallat tva av 


©... skölans lärare pa mindre an ett ars tid. Den siste av 
dein, prof. A. W. Fredrickson, reste till Sverige i säll- 

En skap med sin fru och sin fille gosse i avsikt att kunna 
 forbattra sin halsa. Men han fann i stallet dar sin grav. 
NT 1 tar att hadankallas. Ma vi biott, finnas 
vakande och vara redo! 
Det är oroliga tider i ‘Poe ar dat’ ingen 
FE rn för Guds folk. Gud ar var tillflykt och starkhet. 
Det ar fafangt att försöka tysta honom, som av himmelen 


talar. Han ar Konungen med makten i himmel och pa 


0... jord: Med sin makt skali han bevara sina VAnner och 
- krossa sina fiender. Hans fiender kunna vara manga; 


men de aro alla vanmäktiga, sasom rök för vinden. 


De aro skyar utan vatten, som för sig själva skymma 
 solen, men de kunna icke släcka den. Gud kan icke 

wi andras. Han har givit oss sin.Son till en frälsare, och — 
- det kan icke andras...Han har bestämt, att var och en, 


som tror. pa honom, skall hava evigt liv, och det kan - 
icke Andras. .Frukta icke, du lila hjord, ty det ar eder — 


| troende vanner pa de skilda plat- 


| med oss sköna minnen fran denna 
var sista resa # vart kara fadernes- 


gina förböner, icke ens 


samma honom, akalla honom och ga fram för hans 
ansikte med 'tacksägelse. Under tiden mötas “vi vid 
nadastolen für att fa hjälp, till dess vi ‚traftas 


infor hang, ‚ton. roderligen 


Johansson, ‚ad us 


een fotografi visar läsaten. bilden av i iden. 
eviga vilan ingängne föreständaren för Barby Missions- 


- förening, Simtuna, Johan Johansson.i V. Vad. Johans- 


‘son var född är 1850. Han. växte upp under sina.för- 
‘Aldrars kristliga inflytande, men levde: icke forty främ-- 


mande för Gud till ar 1877, da Herren blev honom fhe. 
stark, och dä han. pa. fullaste allvar kastade sig i-den 
fralsarefamnen. Följande ar ingick han som 


mediem i Barby Missionsförening och har sedan manga — 
Ar: tillbaka stätt säsom nämnda förenings. forestandare. 
_Nu är han borta fran kroppen ‘och hemma hos Herren. — 
Hans plats star tom i. hemmet, dar. saknaden -givetvis | 


kännes. störst. Men aven i församlingen är tomrummet 
efter den. hemgängne mycket stort. Litet var känner 
det, som om hans plats ER kunde bean ‚Församlingens 
väl läg städse 

pa hans hjärta. Han . 
»glömde henne icke A. 


i de allra sista stun- 
derna, da han till foljd 
‚av. svaghet icke orkade 
säga.mänga ord. For 
predikanten pA platsen 
var denhemgangnevan- 
nen alltid ett | 
stéd. PA predikan ville, 
han, sä vitt möjligt, all- 
tid: vara med, och 2 
nom hans kraftiga sing 
och varma vittnesbörd . 
_ höjdes stämningen imö- 
tena betydiigt. 
Han var allas vam | 
icke, dä han | 
blev hatad, utan. bad. 
‚för . sina. fiender och . 
‚sökte alltid att sprida 
‚kärlekens. varme Sig. “De suka. 
‘flitigt, ofta i_sallskap med socknens kyrkoherde, A. Hy- - 
lander... Man. sag honom. ibland i värsta bradskan 
-_ifran . överhängande . arbete. till nägon sjuk för att-for 
denne peka pa den;fätte hjälparen for bade kropp och - 


| 


‚Johan, Johansson. 


själ. Johanssoris arbetsdag blev, sa. tycker man, alltför 


kort, Fredagen den.27. aug. kom budet, och Johansson — 
‚fick, .sasom, han sjalv.sade, kort innan han utandades 
_ sin. sista suck, »gä hem»; »De, som hava redligen vand--- 
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.Faders goda behag att giva eder riket, och detkanicke 
hell d a d, 
eller Andras. Gu en är- var Gu vi vi lja 
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Missionsförbundets | 


¥ 


Nu vilja vi tillägga, att programmet för. offerveckan 


| ar “under utarbetning och tryckning, och att vi komma : 
att i 4r tillhandahalla lösa program för böneveckan. 
Dessa program kunna rekvireras utan nägon kostnad _ 
Svenska‘ Missionsforbundets Expedition. De äro 
Bec avsedda att utdelas under veckan för att anvandas av 
__ deltagarne i bönemötena. Men ju förr rekvisitioner pa 
sädana inkomma till Expeditionen, desto ‚bätire, i och | 
= for av v upplagans storlek.. 


Vara. kvartals- | av hölls, ‘och krafter det medgiva; Raknar Herren. mig: trogen, 


 möten: ‚‚redan: ar bekant, vart första kvartals- 


=. att hallas i Bords under loppet av november mänad. 
tredje mötet skall, hallas.i Vimmerby strax pa ny- 
072 Aret och det fjarde i Örnsköldsvik vid pasktiden nästa - 


under vintern. _ 


‘ 


_ delar av landet. Vi ha raknat ut, att icke mindre an 
sädana aro. planerade. Och efter en moderat be 
.... Täkning torde minst ett 100-tal unge‘ man genom dessa 
0.2... kurser Komma i mera direkt verksamhet Kristus pa 
den inre missionens stora falt. 


|. Distriktsföreständarne A. G. 
 ... Lindquist och €; F. Nyström hava meddelat, att de icke 
komma.i ätanke vid nästa.val 1910. Distriktsför- _ 
samlingarna bora darfor redan nu, börja tanka pa. eiter- 
Lindquist sktiver: jag “flere” ar ‘dart’ mindre 
Stark till min hälsa, kanrier jay’ ‘nir behov av’ att slippa 


de länga och tröttande resorna. Jag vill nog efter de 


Redan i föregäende nummer av 
_.-b6ne- och offervecka. | denna tidning paminde vi om 

= tiden för. var tacksägelse-; bone- och offervecka.. Den 
es. ‘kommer att hällas den 24—31 oktober. 


ar 


uppmuntran för missionens van- 


London. 


+ 


nu behöver: trada tillbaka:. har ju anda 
-utrattat s& litet; och det, som Ar gjort, är-i-:manga-a 
. seenden ofullkomligt och mycket bristfalligt. ' Men Herren 
ar ju en forlatande Gud, som. forlater det; som behöver © 
-förlätas, och helar alla brister; Halle Herren. mig-va. 
A|  kande, sa att jag ma vara redo att folja,, da han kallar 


mig hem till den eviga vilan.> 


har han nägon plats for mig.i det stora vingards- 
mote i Gandviken.. Det andra av dessa möten kommer arbetet, s& lange dagen'v arar, ‘Sed an kommer. vilan, den 

eviga och roliga. 

Till sist ett. varmt tack for allt det talamod 


2. Be Ma Herren fa välsigna dessa möten till fromma för. överseende, som bevisats mig. Dar jag genom OREIEUN- 


misSionssaken 


gamhet förefallit sarande, det ber jag av uppriktigt 
DA skilda. hall. 


¥ 


allmant fordé vara hae. 
var Missionsskola börjat ett 
Det skedde den l:sta i denna mänad, da upprop 
-hdlls med eleverna... Deras antal ar i ar det stérsta, 
som varit, sedan Missionsskolans grundlaggande. Samt- 
liga elevers antal uppgar till icke mindre an 82, 0 
‚Under föregäende hava vara. i Jandsorten 
sant till Missionsskolan för det stora hushällets rakning 
missionsvanner innesluta även dessa Atskilliga jordbruksprodukter, sdsom_potatis, kalrotter, 
_lingon,. frukt, agg, smör m, m. Vi hava velaterinraom 
detta, och pa. samma. gang kunna vi saga, att dylika ee 


gavor även i ar. skulle vara mycket valkömna. _ 


i dessa dagar en rätt omfattande kongo- a 

"missionsutställning‘ i London. Den 
|  öppnades den 18 september. Utställningen dr atiorduad 
krafter; Herren forlanar, fortsatta’ med arbete:i hans vin- a | 
gard, även sedan jag slutat denna tjanst, men som sagt 
ar, resorna behöver jag komma ifran: Jag känner: mig | 
»tacksam till. Gud; Over 40 ar fatt vara med i 
arbetet sasom predikant, men samma gang kannes 
det riistan. smärtsamt; att jag pa grund av vad ovan 


v':de skilda. protestantiska sällskap, som bedriva. mis- 


sich, i Kongo. Aven Svenska Missionsforbundet delta- 
“ger i densamma. Säsom dess representatit har missiofis- » 
| 


Nystrom. skriver:. »Att distriktsforestandarebefatt- 
| ningen ‘inom: 5:te distriktet. behöver ombyte,. sa att en 
yngre och kraftigare person kommer i- mitt. stalle, ar : 

nog en rattsinnig tanke hos-en stor: del. av. distriktets. 

medilemmar. Denna tanke är: ock- i:full Sverensstam- 
melse med min egen overtygelse. ‘Darfor ber jag, att 
mitt namn icke ma sättas i fraga vid nästa distrikts- - 
fOrestandareval.- Mitt hjärtas önskan och -bön. till Gud 
ar, att den, som kommer efter mig, ma. vara. starkare 
an jag till att i rikt matt framföra hans sak. 
Fastan jag säledes har att beräkna: blott. ett: ar, till” 
des jag har att lamna den for mig mycket kara distrikts- N 
 föreständarebefattningen, som jag: under mycken brist+ 
 fallighet ärligt velat sköta efter basta forstand 
jag tacksam for utsikten att fa pa annat 
sätt tjäna Herren och Missionsförbundet, sa lange. 


a Ser, som gang efter annan äro in- 
fOrda i vara tidningar, kommer under hösten och vin- 


| 3 tera att hällas ett stort’ antal evangelistkurser i skilda - 


SAdana.saker adresseras. endast: “Missionsskolan, 
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till och med 2 är, om sa skulle behövas. 


ba | Hult- 
. mans sängstunder. 


‘ 
ty 


A Tin ‘inga dagligen.. 
Amerika resor. _kallelser rörande besékeav sanga- 
ren pastor J. 4. Hultman fran Amerika. Pa alla dessa 
hava vi icke hunnit lämna nagot svar. Vi bedja därför 
att pa detta satt fa tillkannagiva, att Hultman redan Ar 
ute pa en resa, och sa fort denna avslutas, kommer en ny. 
att utsattas: Hultman har beräknat att stanna i Sverige © 
‚Alla, som. 
darfér begärt att fa besök av honom, kunna päräkna 
--detta, ehuru det naturligtvis pa sina stallen- kommer att 
rien ratt länge, innan han hinner dit; Vi skola emel- 


‘Missionsférbundets Expedition och 
‘missionsutskott fa missionsvannerna pa de skilda plat- 


ser, -dit sängaren Hultman kommer, själva bestämmia in- 


tradesavgiften: Men av inkomsten skall hälften tillfalla 


Hultman som ersättning för tid, resor och arbete. Den — 


andra hälften delas pa sa ‘satt, ‘att församlingen pa 
platsen erhäller halften därav eller 1/, av bruttoinkoms- 
ten, och den andra hälften tillfaller. Svenska Missions- 
ae understédsfond. — Det ar en glädje för oss 
att kunna meddela, att vi pa det sältet redan or 


deu 17 ‘sept. sammantrade a Svenska Missiönsförbundets 
expedition, darvid till .ordférande i kommittén valdes 
+ predikanten J. Nyrén, till vice ordförande pastor K. E. 
-Norstrom, till sekreterare och kassor pastor K. A. Moden 
samt till, vice. sekreterare red. J. 
 gtamdes, att frikyrkomötet skall hällas i Stockholm: ons- at 
dagen. den 9:e—fredagen den 11 febr. 1910. Till kon- 
....„.jerenslokal hoppades man som vid förra mötet fa an- 
> vända Immanuelskyrkan,. och anhällan härom skulle 
0... inlamnas till Luterska missionsföreningen. 
_. baptistforsamlingen skulle göras framställning om att fä 
anvanda nedre salen i Betelkapellet till konferensbyra. 
par. större konserter hoppades man Aven nu kunna 
anordna, liksom vid förra frikyrkomötet. Vidare fast- 
„ställdes representationsratten och bestämdes, att frägor 
Overlaggningsamnen för frikyrkomötet fa av 


Byström. 


‘Hos förtsa 


-Ocksä be- 


och Trediag hollos av. hir 
son, Bergh, Torell och Norberg. ‘Kérsang ha PR 


| av ‚missionsvänner-frän Boräs. 


-Sunne missionsférening ‚hade den 29 


talrikt besökt församlingsmöte, varvid fem nya 
. mediemmar intogos i församlingen. 
som var besökt av omkring 200.av föreningens med- 
lemmar och avslutades med gemensamt nattvardsfirande, 


foregicks av ett vackande missionsföredrag av Missions- 


sekreterare, Wilhelm Sjshoim, 


 Mariebergs missionshus i Ölme, Värmland, 


Ar ‘det aldsta inom Värmland. och ünder mänga Ar var. 
församlingens. skolhus pa Allmänningen, har i sommar 
-genomgatt en grundlig reparation samt invigdes den _ 
5 sept. 
med bon och uppläsande.av 2 Kron. 6: 18—22. Predikant 
Olofsson talade éver dagens högmässotext och Erik An- 
 dersson i Västankärr avslutade mötet med ett anförande, — 
_Mellan föredragen omväxlades med sang. och musik. 


1 invigdes: ett vackert och lämpligt mis- 


söndagen den 22 aug. Pa lordagseftermidda- 
-gen-hdlls missionsauktion i det nya huset; da saval de - 
‚äldres som ungdomens arbeten försäldes. Fore 


gen predikade G. Sandvall och Joh. Nilsson. -- 

‘PA söndagen predikade Axel Henriksson, Klas Ryd- 
berg, ‘Lindberg, Joh. Ge © ‚Gustafs- 
och A. Hurtig. 

Av. ordföran devs att man. re 
for 30 ar sedan hade: tankt uppföra ett bönehus i 
Mistelas. Men da kom hinder i vagen. Manga missions- 
-vanner, som dä voro med, aro nu borta. De ha 
hem, sedan de tjänat Gud i bon och tro under sin tid. 
De, som da voro. unga, ha blivit gamla men ha nu fatt, 
med hjälp av unga, som sedan UPpYARL. och lamnat sig 
at Gud, bygga ett missionshus. . 
‘Bonehuset, som är mycket ändamälsenligt, ar 
_ fort av byggmästare Pettersson i Rydaholm och kostar 


‚nägot över 3,000 kr. Men offervilligheten bland vän- 


nerna har varit sa stor, att 000 
hanes pa detsamma, | 


mand. den 15 och 16 aug. Tenggren fran 


Per Andersson fran Rengsj6 samt pastor ‘Thegerstrom — 
framburo ordets.sanningar. Mycken sang, dels BASE. 
‚sam dels av strängföreningen, förekom under modtet. 

_Mycket folk, mera an missionshuset kunde rymma, 
air: bada dagarna samlat. Gud ske pris, att hans ord 
Annu formar att samla som 


hela dagar & rad.' 
predikantförbund hott sitt 


"predikar r voro, ande: 


Missionshusinvigning i Svärdsjö: 


12. dennes var for Svärdsjö Deiarna, 


‘en 'högtidsdag, i det den da fick inviga ett n 


"missions- 
hus, ‘som uppförts under: sommaren: 


tansjö by. 


‘stor tillslutning av missionsvanner fran nar och: Ehurn det “forut: inom socknen finnes: sju missionebus, 


Forsamlingsmote, 


Högtidligheten Sppnades av skollärare Jonsson | 
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-arbetet ‘har följts, 
—utan av alla inom byn. 
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PIETIST EN. 
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At var en zlädje for i 
‘av den stora tillslutningen, ty ungefar halften 
av de narvarande fingo sig med 
 dörren. 
Det har: varit gladjande att jakttaga. med vilket 
icke endast av de troende, 
Särskilt mäste man säga, att 
‘de jordägande byamannen visat sitt intresse för saken,: 
det de ‘skankt a 8, k. uit tomt för 
huset. 

Vid talade bt. ‘kyrkoherde 
- Holmgren, som med ett varmt evangeliskt foredrag in-. 
_ vigde huset till dess heliga ändamäl. Efter invignings- 
talet sjöng Lingheds sängförening en för tilifället 
Sang, varefter förekom tal av flera talare. — 

Herr. Lindgren . fran Krylbo. överlämnade till 
sionsforeningen. en ‚penningegAva, ‚skänkt 


Festi igheten avslöts. harefter med 


Norrbotten—Inlands - ‘fade. 
missionsförsäljning och missionsmöte’den 31 juli 
1 Aug 
efter förhällandena bra, och pa söndagen hade 
folk. samlats för att hora fridens evangelium, 


som frambars av foreningens predikant, G. W. Gustafs- 


son, ‘samt predikant A. N. Josefsson fran Boden. 

‚Glädjande är att denna lilla förening, som till största 
"den. bestär av fattiga mediemmar, med tillhjalp av det — 
-‚understöd av 300 kr., som Svenska ndet 


_Elfsby. frifreamling invigde poy 15 aug. 
litet missionshus. Huset, som rymmer 


‚miedverkade pred. „Robert : Hobie 
nette och E. ©. Asplund. Det var ett gott möte, Van- — 


.nerna voro mycket glada My nu {Orta 


= eget. tak. 


Sage i Ope missionshus, Jamtland. Pa förmiddagen — 
..började mötet. med ett varmt bönemöte, som leddes av 
 Efos Palmqvist, varefter tal höllos av F. G..A. Holm, 
. Cederlöf och P. Danielsson. Efiermiddagens möte bör- 
ade med samtal över. frägan: Vilka aro hindren för — 
_ var tids ungdom att komma till Kristus? Efter samtalet 


talade °C. M. Hellström och de ovannamnda ‘predikan- 


 terna. Mellan foredragen utfordes sang. och” musik. 


- 
bs 
. 


eprint gott i det Arevördiga 


gamla templet. Föreningens vice ordf., Joh. Eriksson, 


_halsade de närvarande välkomna, och tal höllos av | : 
- redaktör. Marcelius fran Gäfle, pred. Oscar Lans fran | 


Leufsta Bruk och pred. Gustaf Berg i Tegelsmora. — 


Söndagen förut hade Tegelsmora friförsamling haft val- 


komstfast för sin nye predikant, Gustaf Berg, forut 


~Stationerad i Karlshamn, varvid 


fran ‚U var närvarande. 


"Mora fria hat pa församli 


dikant och församlingsföreständare kalla hr A. Oberg i 


Gottunda. Tilltradet: sker den I instundande februari. a 


Grillby hölls kristlig 
- ferens. söndagen den 5 sept., till vilken troende ungdom — 


0. talrikt samlats fran Tröjden, Enköping m. fl. platser. 
te |  Konferensen Oppnades av predikanten pa platsen, J. E. 
_ Björn, med välkomsthälsning och bön, varpa grosshand- __ 
are John A, Fors utsägs till konferensens ordförande. 


Sedan diskuterades fragorna: »Huru kännetecknas det, 


i sitt missionshus i Porsi. Försäljningen att en människa enligt Upp. 2: 4 har Övergivit den ae : 
_första karleken?» och »Vari bestär Jesu ok enligt Matt. | 
11: Den. förra frägan inleddes av pred. .Nyberg 
Mellan 1-3 h0lls 


och den senare av H. Bartilsson. 
_middagsrast, da gemensam middag intogs. 
samtalades dels om mälet för den kristna ungdomsverk- 


‘samheten och dels om huru den troende ungdomen pa 
bästa sätt skall kunna vinna den icke troende för Kristus, = = 
. Gels ont, andlig Jättja och följderna därav. Diskussionen _ = 
var larorik och hjarterannsakande. Kl. 8,30 e. m. hölls u. 


Offentligt mote, da G. ‘Larsson och 


Välkomstfest för N. Aug Backstrom ch 
famili. hölls söndagen den 12 sept. i Skurup, Skane. — | 

Församlingens ordförande, handl. A. B. Palmgren, läste 
'Apg. 8: 26 och for tillfallet författade verser, varmed ss 
han. församlingens vägnar halsade broder B. med. 
: familj välkomna till Skane och till församlingen i Skurup. a 
_Efter kaffedrickning laste distriktsférestandareO.N.Thom- = 
son:1 Kor. 4: 1, 2 och taladeom predikantens och örsam- = 
-lingens: stallning till Kristus och tillvarandra.:Hanhal- 
sade br. B. -hjartligt valkommen till distriktet och till det 
-gemensamma arbetsfältet, varefter broder B. med bön och 
handers palaggning avskildes för sin verksamhet som 


församlingens predikant och föreständare. 
relsen och flere av de närvarande givit B. minnesord, 


sjéng församlingen-sängen 614, varefter Backstrom tac- 


MOtet hade god kade för. det hjartliga mottagandet och laste 2. Tess. 


ett kgattigt Sal. 


Tegelsmora, Uppland. ung: 


_ domsforening sin halvärsfäst söndagen den 12- ‚sept. 
.-Som missionshuset i Broddby. f. n. undergär reparation, 


„santa kyrka, och har höllos dagens möten, pA f. m. i- 
. forbindelse med .högmässogudstjänsten samt sedan, pa 


3:1, uttalande sin Onskan att fa vara innesluten i for- 

samlingens férbéner, »att Herrens ord m 
‘gang :och varda f6rharligat>.. 
var enskilt ‘samkvam anordnat forsamlingen 
- andra troende, som inbjudits. 
kunde ej. festen +hallas dar... Men-kontraktsprosten.J. Festen var ‘pa 'samma gang. en. 
hade välvilligt Sppnat socknens gamla, intres- 


‘Efter, den-offentligd festen 


uset, som i'Sitt nyrestaürerade skick och for 


‚övrigt "smakfulit dekorerat tedde sig riktigt inbjudande. 
Broder ;Bäckström skall utom: Skurups: | 


‘ 
-. 


iöhdagen den 12 dennes enhalligt beslutat att till _ 


ngsfest 
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3: Hog i ‘Hogbo fylide deh 6 sept. 50 
Ar. Med anledning harav uppvaktades han pa morgonen 


med sang av ungdomsföreningens medliemmar, vilka 
Aven säsom gava Överlämnade en gungstol.. 


PIETISTEN. 


Pa kvallen 


var ungdomsforeningen inbjuden till jubilarens hem, dar 


en trevlig ‘stund tillbragtes. | Gratulationer inkommo 


dagen fran flera hall. 
"Predikant J. 0. Hultkrantz j 


15 Oktober. 


a, Mjolby missionsférsamling kallats till dess predikant och 


fOrestandare, med uttalad ‘Onskan att till- 
cent 


"Ljusdals fria ‘Har’ beslutat alla 
isionseeven, Larsson fran Vansbro till predikant. 


 ‚Predikanten Hans Wesslén, som sedan 1902 verkat 
“fost Helsinglands Ansgariiförening, tillträder sin plats : 


som predikant. och föreständare för Jättendals. brödra- 


sin 25- -äriga verksamhet som “predikant vid Missions- 


_ tabernaklet i Minneapolis, har nu kallats som predikant 


on. 


Pastor Aug. Pohl, a predikant: i 
endear i Lake. View, Chicago, som under de senaste 

_ manaderna varit ‘sjuk till följd av 'slaganfall, ar nu äter- 
ställd till halsan och har upptagit arbetet sasoni predi- 
kant i sin ‘nya forsamling i Irving Park, Chicago. Vi 
tillénska 'honom halsa och i “verksamheten 


saval som hitintills 


Kyrkosamfunden i Förenta "Enligt en: pits 
i fran censusbyran i i Washington finns det 32,936,445 _ vi 
Av dessa. aro. 


kyrkomediemmar i Förenta Stäterna. 


: 20,8871,343 protestanter och 12,049, 102: katoliker; Av 


aro 5,749,839 metodister, 662, 234 bap- 


-tister, 2,112,494: lutheraner, 1,830,555 presbyterianer och 
| ‚142,000 : | fristäende. 


medliemmar- och -56,9 % kvinriliga. 


; 


wvarit stationerad i 5 ar, till Karlskrona den 


_ Gud folket sin lag genom Moses. 


... Predikanten Ant. Olsson, Tierp, har antagit kallelse 


har f6rt di 


gudar hava jamte mig.» 


| andia folk pä jorden av 


Siffrorna: aro grundade pa folk- 
| rakningen ‘Ar 1906.) Av hela antalet ar 43;1 % mänliga 
kyrkobyggnader 
Yar nedlagt ett kapital av 1,250,000,000 dollars; och för 
-_-yarje dag reste:8 nya kyrkor sina spiror mot skyn.. 


utglvande. 
Text för den okt. 1909. 2 Mos. 20: 


_ Fran Roda havets fortsatte vandring en mos det 


_utlovade landet Kanan. Mendetblevenaventyrligochunderbar 
fard genom Oknarna, dar de fingo hungra och törsta, och dart 
~Herren pa ett underbart sätt gav dem, vad de behövde, GH 200 
och där han gav dem. seger Over fienderna. 
naders vandring genom Oknarna Sur och Sin 


mat och dryck, 
Efter en tvä ma 
kommo de till öknen. Sinai med berget av samma namn. Har 


slogo de lager, har indelade Moses folket i avdelningar och ~ oe 2. 
‚satte huvudmän i spetsen för varje avdelning, och har gav 


Texte äses:. 
ale me rnen, 


Israels 
människor; 


‘Val den enskilde och val det folk,. som Iyder. 
dessa 


pow 


Herrens ord. De dro ett u 


och sag, vem som talat lagens ord! Gud har talat lagens ord. 


=| Vad kallar han sig? »Jag ar Herren, din Gud.» Varav se vi, 
att dessa Jagens ord dro i första hand taladetilllsrael? »Jag 
ut ur Egyptens land, ur traldomshtset.» Detvar —— 
De voro nuuteur 
i+  Egypten, men de hade ännu: icke tagit i besittning sittjordiska ~~. 
- fädernesland. Vi, Sveriges folk, aro ingens trälar, vi aro ett co eee 
- fritt folk, och vi aga da jamte ett. fosterland ‘ 
 skönt land. Det ar Gud, som 


en särskild nad, som 


ud bevisat Israel. 


a, Det ar en dra, det ar en ndd för oss. _ 


människohänder. Over sa 


-honom, böra tillbedja i anda och sanning>, ‘Sager frälsaren. 


med vilka ord örbjuder Gud bilddyrkan och falsk guds- 
»Du skall icke 
| dig. beläte,.. ej heller tjäna-dem.» | 


‘tjanst i-var4:de: och börjanıav- war 5:te vers?. 


srael sett idel avguderi och bilddyrkan, och alla folk, med 


vilka de kommo i nägon beröring, voro likaegyptiernaidetta —s_— 
hänseende. "Israels historia vittnar ocksä därom, att etsädan 
ord fran Herren var av nöden, Bland oss tillbedes visserigen 
inga, avgudabilder, men huru anes a tillbeder icke penningen, - _ 
än barndomen vara héida i 


njutningen, självsväldet. Vi böra 


Herren allena skall vara var ‘Got vv, “Nar 

samlat sig omkring Sinai berg, talade Gud till Moses... 

© och _ hela menigheten de ord, vi nu last, och vi bruka kalla =i 

Dessa lagens bud äro i första hand ställda till 
olk, ‘men de dro vidare sädana ord, att de galla ala 


ttryck for Guds vilja med 4 
hänsyn till vart förhällande till Gud och med hansyn till vart =i; 


a förhällande till vara medmänniskor. Se pa var första vers _ : a : 


ivit oss det. Vi böra 

‘kanna oss lika förbundna till tacksamhet och lydnad fr Gud 
Nar han talar S:dje versens 
ord, talar han dem visserligen. till Israel men, därjämte till 
allt vad människa heter över hela världen, alltsa Aven tilloss. 
Och huru lyda dessa 3:dje versens ord? Du skallingaandra = 
Vad vill Herren vara för oss man- 

‚niskor? Han vill vara var Ja, han allena skall vara 
Var Gud... Honom. skola vi älska, honom skola vi lyda. och ee 


2 Gud forbjuder bilddyrkan och falsk gudstjänst, | 


‘Nar Herren talade dessa ord fran Sinai, da dyrkade alla RR 

dar, vilkas bilder voro gjorda av ss 
ant oförnuft skulle Israel och skola 
alla vara hdjda. »Gud ar en ande, och de, som tillbedja 
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Fr > | Faran av att hata Gud och välsignelsen av att älska 
.„ honom, vv. 5 b—6. Liksom de manga, manga tusende blommorna 


_ pa jorden,-alla vanda sina kronor och kalkar uppat mot solen, 


_ $a vill Gud, att de manga, manga tusende människorna i värl- 
den skola Iyfta sina hjartan i kärlek och tillbedjan upp till 
©... honom, ja, till honom allena. Och härutinnan gar. det icke 
an att för oss människor göra i denna sak:säsom vi finna för 
-  gott, Ty hurudan sages Gud vara i var 5:te vers? Han ar 
€n_ nitaiskande Gud. Han har nit för vart timliga och eviga 
val; ‘Och dä synden ar var timliga och eviga olycka, huru 
- mäste han göra för att'rädda oss? Han mäste hemsöka syn- 


den med straff för att tukta oss till sinnesändring. Men om 


människan icke gör sinnesändring utanfortlever i synd och 
hat mot Gud, huru gér han dä med fädernas missgärning? 
- Barnen fa lida darav.- I huru manga slaktled? Anda in i 


tredje och fjärde led. Men vilken välsignelse kommer över 


©. den, som älskar Gud och häller hans bud? Dem bevisar han 

nad intill tusende slaktled. Tank vilken välsignelse varlden 
"har genom en sann gudsfruktan! Alla bora vi vara angelagna 


4. Missbruket av Guds namn, v.71. Guds namn Ar stort 


| och heligt liksom- Gud själv. Därför skola vi aldrig bruka 
det pa ett orätt sätt. Vi skola icke i dagligt tal lättsinnigt 


‚föra Guds namn pa tungan, ty dä missbruka. vi Guds namn. 


©. Om vi bli litet skramda, eller om vi tappa och sla sönder en 
$ak, sa fä vi icke tanklést utropa: »Herre Jesus», »Herre 
eller. 1 häpenheten: fora talesätt. Det ar att missbruka 
Guds namn,- Ej heller sh 
ch aftonb6ner eller utan andakt och eftertanke rabbla upp 
©... bibelord för att lara oss dem i minnet eller för att i skolan 
Misa, hur bra vi kunna var läxa, ty da missbruka vi Guds 
Namn. Det är en svar synd att missbruka Guds namn, och 
den synden följer straff säsom pa varje annan. Huru 
Gud därlör i T:de versens sista del?:. »Herren skall icke I 
honom bliva ostraffad, som missbrukar hans namn.» Gud, 
imrista dessa ord i vara hjärtan, sä att vi aldrig pA nägot satt 
Sabbatsbudet, vv. 8—11. 1 sabbatsbudet ligger den 
St6rsta vishet:och den barmhärtighet uppenbarad 
gent emot ‘oss’ manniskor. 
sex: dagar med flit och kraft, d4 kommer den sjunde dagen 
_ till oss med. vederkvickelse och vila för bade kropp och sjal. - 
Och den vilan har Gud sagt, att vi skola fa. Men för att 
_kunna fä vila och sabbatsstämning för oss själva och éver > 
0. värt hus och hem mäste vi pa förhand bereda oss härför.. 
Huru sager darfér Herren till oss i själva budordet? »Tank 
0. pa sabbatsdagen, Sä att du helgar den! Vi skola pa lördagen 
0... göra undan sa mycket vi hinna av läxor och annat sädant pa 
©... Jördagens eftermiddag och afton, och tänka ut det basta m6j- 
att fa lugn och ro pa söndagen: 
5 Men; när vi allvarligen arbetat och mödat oss under 
veekans sex. med kroppsarbete och tankearbete, da 
Me a mycken tid att sysselsätta oss med det 
~eviga och himmelska, icke sä mycken tid för uppbyggelse 


ola vi tanklöst bedja vara morgon- 


omkring Guds ord, icke heller mycken tid till umgänge med 


vara kara i hemmet och till läsnıng av goda böcker och till 
.. sang. SOndagen bör vara en dag med Gud, en dag till sjalv- 
_-—-—sprévning inför Gud, en dag ocksä för de vara i hemmet, dä 
Wei: kärleksfullt umgänge fa smaka hemlivets rena fröjd och 
... wederkvickelse. Tank pa detta och helga din vilodag pa detta 
satt.och kom ihag Jesu ord: Sabbaten ar gjord för män- 


6,» Barnens bud, v. 12. Pa Sinai berg tankte Gud ocksä 
-, pa barnen och talade ett ord till dem. Huru lyder detta ord — 
1 var 12:te vers? (Ett barn laser v.). Tank huru stort, att 


Gud kom ihäg alla sma barn i Israels lager, alla barn Over 


hela jorden .ibland alla folk. Gud. vill; att av alla. barn skola 
|. bliva lyckliga manniskor. ‘Och vägen till denna Iycka anvisar — 
han eder i det lästa ordet: »Hedra din fader och din moder.> | 
_ . Det ligger sa oandligt mycket i detta ord. Och jag vet, att 
_ goda barn vilja vara mycket för sina föräldrar. Innerlig kär- 
Tek vill barnahjärtat ge far och mor, det. ar det första. Men 
+ »s& -vill ett gott barn vara lydigt och flitigt. Det arbetar. icke 
>. biott för att hjälpa far och mor. utan för att gladja dem. 
_.. Glädja dem isynnerhet, genom att bliva 
dugande människor. 


gudfruktiga,-bra och 


PRETIST CR 
- 


g 
skola vi lyda Guds röst i fjär 
\Buden om .vart förhällande: till andra människor, 
vy. 13—17.. Sedan Gud talat om värt förhällande till vara — 
 föräldrar och till var överhet talar han om huru vi skola . | 
skicka oss gentemot andra människor.: Huru lyder io 
13:de versen? »Du skall icke dräpa.» Har höra vi,att ud 
med dessa ord liksom bygger en mur omkring värt ochandras | 


er 
ta 
ud, 


y nar vi strävat och arbetati ~*~ 


~Guds ord till alla .dessz 


A, vad faders- och modershjartat glads 


| | | 269 | | 


vi bo och leva sasom syskon för att främja varandras val 
genom ett gott och nyttigt arbete i karlek. Vi skola älska 


var konung och lyda var éverhet, lyda Sveriges lagar och pa — 
allt satt söka göra det gott och angenämt: för varandra. Vad 

hava vi dä för: löfte 1° detta barnens bud? »Pä det du ma, 
länge leva ‘i det land, som Herren, din Gud, Skall giva dig» — 
Fér barnen i Israel gällde löftet att undfa och lange leva i 
‚Kanans land. Vi hava ett fosterland. Och vilja vi leva länge 


och i frid och glädje och trygghet i Sveriges härliga land, dä 


liv. _Gud har givit oss livet genom att han latit oss födas, 


han ensam har ratt att taga det genom déden. Vi skoladar- 
för vara radda om värt och andras liv samt varda vara krop- ts 
par pa det mest omsorgsfulla sätt. »Vi skola vara tvagna om 
kroppen med rent vatten». Liksom somliga människor varje- 

dag: tvä :händer och ansikte, sä skola vi varje dag tva hela 
var kropp, kvickt och krafti t. Darigenom bliva vi friska, 
'starka och härdade. Daremot skola vi undfly allt som skadar 
och féréder kroppen, säsöm 'smuts, dryckenskap, nattvak ch 


»'Huru sages i 14:de versen om denna synd? »Du skall 


icke göra hor.» Till barnen vill detta ord saga: Hall dig — 
kysk och ren till tankeliv, i ord och garning! Den som 6var — 
 otukt och dryckenskap, han föröder sin kropps- och själskraft. — | 
+ Det blir snart slut med honom sasom. med ett Ijus, som brin- — 
ner i bada ändarna. Med detta ord vill ‘Gud liksom bygga en — 


detta ord! Vara ägodelar. Huru lyder därför budet?:DuskalE = = 
icke stjäla. Vad kallas den:syndare; som stjäl? Han kallas | 
En sädan tjuv ar nu icke bara den, som tilla@gmar 
sig sin nästas penningar, utan jämväl sädana, som stjala bar — 
och frukt i andras trädgärdar eller skadar andras djur, trad 


> 


‘mur omkring vara kroppar och omkring äktenskapet. 
‘Sepa var nästa vers, och sag,/vad Gud vill "hag 


och buskar eller pratar bort timmarna under arbetstiden, ar 
kommit överens: om en viss timpenning. .Huru ljuder 
sma och stora tjuvar? skall 


icke stiäla»s’ 


Huru lyder det ordi 16:de versen, varmed Gudvillskydda 
»ett. gott namn och rykte?: »Du skall icke bara falskt vittnes~ 
börd.» Det gör man genom att beljuga, förräda, baktalaeler 
'illa. berykta sin nästa, och detta ar lika stor synd som att stjäla “ 
‘nagons penningar. Ty vad stjäl den fran sin medmänniska, 
som baktalar eller beljuger henne? Han stjäl.bort den man- — 


niskans goda namn och rykte. Men pa det att vi icke akola 


frestas att begä en sä stor och j= 
-versen? »Du skall icke bara falskt vittnesbörd mot din | 
0] den sista versen av var text vänder sig Gud med sitt =~ 
tal till den onda lusten och begärelsen: i värt hjärta Huru 

säger han om den? »Du skall icke hava lust till din nadstas = 

hus» Och vad nämner han särskilt i ndstans hus? Hans - 
_hustru; hans tjänare, hans. tjänarinna, hans oxe,. hans äsna 


eller nägot annat, som tillhör din nästa,» Vi skola noga vakta 


oss att fa Just eller begärelse till det, som tillhör nagonannan. 


fa ha sitt redo &: 


Denna Guds lag, de tio. budens lag, talade Gud. först till 


Mose fran Sinai, och Mose skrev sedan den. pa tvA stentavior. 


över Scans barn! Men barnen och de unga skola tänka pa 
att hedra alla gamla människor, alla, som dro äldre 4n de _ 
‘sjalva. Far-- och morféraldrarna i férsta rummet, läsa och 
'sjunga för dem, hjälpa och hugna dem pa alla sätt. Bee 
Men vad hemmet ar för oss i smätt, det är värt foster- 
"land i stort. Sverige ar alla sveriskars stora hem. Härskola — 


Hela lagens innehall kunna vi sammanfatta i ett enda ord: 

Glska. riska Gud, alska dina medmänniskor. ] vart Nya 
-JTestamente har var fralsare fullkomnat dessa lagens ord,och ~~. 
-vi-tron -sluta oss till honom, sa vill’han.lära oss.diska. 
Minnesvers: Ps. 119: 18. Oppna mina ögon, att jagm@ = 
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 ., « «Text fr den-10 okt, 1908, 2 Mos. 32; 1-14 


2. .Det’gamla forbundsfolket Israel, ur vilkets historia vi nu 


férsiggick 
dar nedanför 
darom? N 


folket väl bort lära sig inse Guds trofast 


et. Med väldig arm 
hade han fört Israel ur E 


ten och ledsagat dem genom sin 


‚tjänare Mose ända fram till Sinai. Dar gav han folket sin lag. 
_ Men där inträffade ock det sorgliga Israels avfall, varom vi 1 


Israels uppmaning till Aron, 


; Moses vistelse pa berget Sinai blev — langvarig, 
.. gasom vi kunna förstä av vara textord. 

_ viktiga saker, som skulle avgöras däruppe 
 samtalade mycket och lange med sin tjänare 


| ose. Och vad 
fick Mose mottaga av Gud vid detta tillfalle? Han fick mot- 
taga Guds lag till Israel. Under tiden medan detta viktiga 

inai, sysslade dock folket med helt andra ting 
berget. Lat oss höra, vad var text säger oss 


annat sätt. Nägot synligt ville folket ha att halla sig till un- 


_ Skracka folket fran detta tilltag. T 
som svar v. 2. 
Israels barn nu, nar det gäller att fa sin vilja fram. Det förstä — 


_ Egyptens land. . Men tank, vilket skädespel och vilken hyll- 


>. enskilde. Att förgäta Gud, och vad gott han har gjo 


-befalining. Huru lyder den? 


der sin vandring. Och-även det hade ju Herren givit dem. 
_ Ty vad. hade han givit dem, som skulle ga före dem om da- 
gen? Och vad skulle ledsaga dem om natten? Men detta 


tycktes icke vara nog för dem. Till vem framställa de sin 


_ „syndiga begäran? Till Aron. Och under vilken förevändning 
. göra de det? De sade: »Vi. veta icke vad som vederfarits. 
_- denne Mose, honom, som förde oss upp ur Egyptens land.» | Sn 
_ $a ar människan alltid benägen att under allehanda förevänd- han givit fäderna. Särskilt nämner han Abraham, Isak och =—j. 


ningar bedriva sina synder. Huru ofta har icke det hänt, att 


sm& människor kunnat uttänka och framhälla ursäkter 
sina Sädant böra vi dock aldrig göra. »Mina 


Arons handlingssätt enligt folkets begäran, och 


icke synda» 


Israels fall, vv. 2-6, 


hade icke mod att med ens tillbakavisa folkets syn- 
_ diga begäran. Dock synes framga av hans förslag eller upp- sättningen visar. Men förkastelsedomen upphäves, och dari 1 
‚jigger segern. Däri visar sig ocks4 Guds stora nad. 
Var text visar oss, att även Guds folk star ifara att 
_synda och falla. Det gar lätt att förgäta Gud ochhansnades- ff 
; välgärningar. Gud förgäter dock icke oss. Hans ögonvila 
vi av deras handlingssatt. Ty vad göra de? De giva Aron pa oss, även dä vi synda. Det är gott, att han ser ven det, = | 
‚och att. han icke later de sina leva i synd. Han varnar ch =f 

_ Wacker. En stor förmän ar Aven det, att hava nagon ch 
nägra, som äro förtrogna med Gud, och som tanka pa vart 


rop, att han genom att begära sa vardefulla ting tänkte av- 


Ingen uppoffring 4r dock för: stor för 


Men icke blott det. Han förfärdigar enligt folkets éns 


‘mycket om avguderiet i Egypten. Doktor P. Fjellstedt säger 


_ harom: »I Egypten dyrkades en oxe, kallad Onuphis, en oxe, 
_ kallad Apis, 1 staden Memphis, och en annan oxe Mnevis, ut 
Se Sn sinnebilder av naturlivet och den alstrande natur- 


| p erinra de FR ocksä, vad Gud har gjort. Ty huru 
saga de? Detta är din Gud, Israel, som har fört dig upp ur 
Ty Aron utfärdar annu en 
morgon bliver en Herrens 


ning! Och anhu var det icke nog. 
» 
högtid.» Och huru denna’ högtid firades, se vi av orden i 


6. »Det var i sanning en sorglig*tillstallning. Israel visade 
... harigenom, att det övergivit och avfallit fran 


Synd är ett folks fördärv och synd är ett fördärv även her 
det har 


agot barn laser v. 1. Det sorgliga inträffade sa- 
ledes, att Israel började förgäta sin Gud. När Herren döljer 
sig, äro vi människor sä snart benägna att söka var hjälp pa 


vad begär han? Nägon 


det begärda guldet. Och vad gör Aron? Han tar emot gul- 
det, 


: ae en gud, som skall ga före dem. Vilken form giver han denne 
0.2... guden? Han gjorde av guldet en gjuten kalv,. Detta päminde 


erreif Sif°Gud."> 


~-oss fran fall! 


Israels synd var dock icke fördold för Gud, Deras an- 3 
’förare, Mose, visste intet om folkets förehavande, men Gud, © E 
änner och ser allt, talade med Mose om saken. Och. 
huru säger han dä? Dessa Herrens ord till Mose i w. 10 ° 
‚ äro mycket allvarliga. De visa oss tydligt Guds stora miss- == § § 
hag till synden. Israels fördärvliga tilltag gjorde, attdestodo 
fara att rent av förgöras av Herren. Synden drickeattleka 
med. Guds vrede upptändes. Han uppmanar Mose att vara  — 
stilla, medan han. later sin vrede brinna mot detta härdnac-  —_— 
kade folk. Det är liksom ville Herren saga: Mose, du skall | 
_icke nu ens bedja för folket, utan lat det nu sä ske, att jag . 
_.. forgér det. En frestelse var det ju ocksa für Mose, helstsom — 
Gud lovade honom att bliva stamfader till ett annat stort 
folk. Ty huru säger Herren? »Dig vill jag sedan göra till et 


en det var ocksäa 
berget. Gud 
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 nagra sOndagar fatt läsa och betrakta nägra texter, hade fätt — 
 erfara Guds nädefulla hjälp vid sa an tillfällen, att hela 


honom, avfalla o 
rare an Gud. Huru sorgligt ar 


“stort folk» 


Mose förbön och följden därav, w. 11—14. 
Den’ gudsmarinen Mose hade dock fast sig mycketvid 
_ detta gamia.Guds förbundsfolk, att han icke kunde se detf6r-- 
- géras. Han kan icke lata bli att bedja för folket. Mose f6r- 
bön är ocks& mycket varm och brinnande- Den vittnar om 
innerlig tro och tillförsikt. Bön och förbön aro medel, som = § ff 
Herrens trogna i alla tider fätt sig av. Det 

- förmäner, genom vilka vi fa nalkas ke 


ud och göra vara Ons 


f 
> 
x 
% 
2 


Med°sorg och vemod fA vi ‚se, att manga barn sAvalsom 
_ andra människor, vilka av hjärtat Alskat Gud och förtröstat - 
la och lata andra ting bli dem viktigare och | 

icke sädant! Gud bevare = 


ningar och begär kunniga inför honom. Men Mose beder icke 
.blott i tro, utan han framhäller och erinrar Gud omdeldften, 


_ Jakob eller Israel. Han erinrar om det land, som Gud lovat 


giva deras sad till evardelig arvedel. 


‚Det ar gott att i bönen sälunda fA förehälla-Gud.hans 


 Jöften och även att i likhet med Mose fa erinra om Guds = 
namn och Guds ara, som saken ocksä gäller. 

 * | slutet av texten fa vi se, huru Mose i sin ödmjukhet ssf 
och stora trosfrimodighet vinner en härlig seger. Straffet for 1 


_synden uteblir visserligen icke, säsom Israels historia i fort- — ee 


' basta och bedja Gud för oss. Manga av vara kära söndags- 


©. gen. Icke ville val Aron förleda Israel till avguderi. Menhan 
-Kande till folkets svagheter och menade, att denna bildskulle © 
bliva dem en hjälp att päminna sig den sanne Guden. sitt’ = 


Stugsund vid Söderhamn finnes, som missions- 
vannerna torde veta, ett sjömanskapell med las- och. > 
skrivrum för sjéman. For detta läsrum avensom for 
utdelning bland sjömän ar behovet av lampliga bécker 
stort. Skulle nagon vilja sända nagra böcker dt under 
_- Sorgliga följder med sig. Icke blott Israel har fätt erfara det. adress predikant K. J. Wiklund, Sjömanskapellet, fu > 


+ 


‘ 
* 


skolbarn ha föräldrar och lärare och andra vänner, som bedja | 
' för dem. Sa böra barnen bedja för sig själva och fOr andra +, 
_ men även lara sig värdera dessa sina vänner, som nitalska 1 
‚för deras sanna val, Ma vi alla, stora och sma, ratteligen - | 
. bruka de nadens medel, som fro oss givna, pa detvimamer Jf 

0 Detta Arons ‘handlingssatt, i det att han icke hade mod och mer rotas och grundas i sanningen och icke nagonsin = §# | 
att tillbakavisa och avstyra folkets begäran, och att han sedan 

_utfardar sitt upprop och tar emot guldet och förfärdigar guld- — 
_ kalven, visar oss huru farligt det ar att giva efter för frestel- sig 


> 


td, se till, att han icke faller, — 


4 4 


; 


0 Minnesvers: 1 Kor. 10: 12, Md därför den, som tycker “ 
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1909 


“Den 9 40 


Den 24 


vore en gärning. Des. som 
_ har böcker, men ändock Önskar giva nägot för denna 
- viktiga mission, kan pr postanvisning sända en see 


“Den 20 
21 Eskilstuna. 
24 Torshälla. 
Jauer. 


at 12 Julita. 

Näshulta. 
: 14 Södra 
16 Konun 
£ m. Findla, 


| 27 Strän 


28 Marie 


Restur für Kinamissionären G. Tonner. 
Den 28 


| “Den 6 Ni utänger. 
Norrala. 


Södermanfands missionsfärening gs hates 

| den 9 och 10 oktober. Missionens vanner och 

inbjudas, | 

| närvara undertecknad, reseombudet Fre 

den, ch pat fran Vingäker samt Jans- 


an oc m. fl fl 


Ungerth. 


Aug. Hansson. 


Norberg. 


evan: for bibelstudium 1 m. m. palles Kristi- 
instun 
b6rjan den 2 november. 
 Troende unga män med gävor och intresse att deltaga | 
missionsarbetet hälsas välkomna, 
av församling «eller~ ett par kanda troende, 
insandas till undertecknad fore den 15 okt. 


nde november och första halva december med 


En övningskurs för söndagsskollärare hälles samtidi 


eee alla lördagar och söndagar under ledning av var söndagsskol- — 
ningar pa. begäran. | 


i 1900. 
0 N. Thomson. 


Er 
>" 


och församlingsförestäu 


: ue om hos undertecknad före den 15 0 


Fogdöd. 


> 40 Söderhsmn. : ar 


Anmälan med bifogad — 


Stockholm eller Up och ombedes särskilt predikanter 
dare göra allt för, att unge och eg 
. vade samt framförallt kristligt sinnade unge mön ma föreden | 
okt. anmäla sig som kursdeltagare. Obs. annonsen i 
av med av plats, och tidm. m. 


W. Nord qvist. 
Adr. 


Evangelistkurs kommer om Gud vill, ‘att 
hälla i Gdteborg under instundande november mänad. Den 
Inledes med en välkomstfest i Betlehemskyrkans lilla sal man- 
- dagen den I november kl. 7,30 e. m, 


De, som Onska deltaga, torde ; 


od. P. 


hates i Boden for lia distriktet A. ‘och 
B i februari 1910. 
Ledare Für ‘kursen blir redaktör. Gauffin. fran Uppsala. 
 Anmalan för deltagande i hos... 


N. 


Sifstrom. 


Orebro med början 1 november. 


Redan börja anmälningar inkomma 


Skriv med omgäende efter an nägon av wunder 


ar Ungerth. 


Holmstrand. 


„ce Nystrom. 0. Karlsson. 


tid med an den 3 detta ar. Unga 
troende man inbjudas. 


längt möjligt 


m 
18 


öra skriftlig där- 

ei och därvid bifoga intyg — 
~~ om mediemskap i kristen församling eller rekommendation av _ 
minst tva omdömesgilla troende bröder, för vilka dearokanda. 
i Logis och vivre beredes fritt, sa längt möjligt är, eller gr 
al mycket lägt pris. 
bäda första torde kursen bli forenad Aven 
49 Valskog. 30,31 Taxinge—Turinge.. 


_ Kollekter sites med tacksamhet fér missionen i Kongo. : 


; Byangelist- ooh söndagsskollärarekurs anordnas | 
‚ 1 Enänger. ae Unge troende man landet runt hälsas valkomna. 
| antal platser och mindre evange- 


hälles for Ste distriktet under hovember 
detta är i missionskyrkan i Västeräs. Ledarefrkur- 
sen blir redaktör J. B. Gauffin, Uppsala. Unga troende man, _- 
tillhérande kristen församling fran olika delar av landet, häl- 
‘sas välkomna. Rum anskaffas sa längt möjligt fritt. Ansdkan 
stalles till pred. O. Karlsson, Västeras, Gen (5 
- och. skall denna av was 
Predikantmöte hälles i Oneborg 0. en 
6 och 7 oktober. Fragor insändas till nägon av un ler- 


r, beredes fritt 
Ansdkan bor ätföljas av Be kristen férsam- 

- ling eller tv4 kända personer och inlämnas fore den 15 okto- 


Aug. Johansson. he 


20 


‘aven ar i Kartstad 


början den 31 oktober kl. 8e. m. 

Ansökningar, ätföljda av rekommendalicnet fran forsam- 

de och trovärdige personer, insändas senast = ss 
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medverka: 


Frägor 


tel, Esiév, den 1:sta 


« 


En kommier hallas FR tredje distriktet 
november mänad i Séderhamn, sävida tillräckligt antal 


fore den 1 oktober anmäla sig till distriktsförestän 
deltagare A. Forslund, Söder- 


dare ‘i. Erixon, Gefle, “eller predikant J. 


‘ hamn, Troende unga man, som hava inre maning att verka ~ 
 Offentligt som evan elister och predikanter, aro vail omna, och 
att befordra: dessa till kursen. 
Kursens ledare blir predikant P. fran Gafle, 


ava sadana män ibland sig, uppmanas 


den 10, 11 och 12 nästkommanda okt., varvid predi- 


kanterna C. M. Johansson, Norrköping, missionär C. N, Bör- 
risson,. Kongo, distriktsf. 0. 


Hanstad den 145 se 


* 


missionsmöte 26 med början kl. halv 11 fm, 


. sitt halvärsmöte i Motala onsdagén och torsdagen den 24 och — 
november. För erhallande av logis under motet hänvände 
: arald Börjesson, Motala. 


deltagarne- sig i.tid till predikanten 


häller itt halvärsmöte i Be 
h 2:dra inst. november med :början den 
Sow I:ssta kl. 3e. m. Prédikanter och församlingstjänare i Skane 
och ‘Blekinge. inbjudas. Fragor insandas till O. N. Thomson, 
Kristianstad, Anmälan om logis m. m. insändes till handl. 
=... Joh. Johnsson,  Eslöv. Resekostnaderna fördelas 
ee Sjuk- och begravningskassan har konstituerande samman- 
trade den I:sta kl. 10 f, m. för val av styrelse m, m. Jun ages: 


Missionsbokhandel 


 Brunkebergstorg 


vi: övertagit namnda affar, tillhandahatta 
ma Biblar, Testamenten, Säng- och Psalm: 
Ööcker och. alla de religiösa böcker, som utgivas pä 
a, mera kanda och aktade bokförlag. Dessutom finnes _ 
lager av Album, Fotografier, Taflor, Textade bibel- i 


abate Vykort, Skriomaterialier m. m., m. m. 


_Likas@ upptagas prenumeration 4. Pietisten, Mis. 
andra kristliga tidningar, 


All behallning pa affären Alfaller 


uF 


$ 
4 


obs iskussionsämnen insändas fore den z november 
undertecknad. ‚Resekostnaderna fördelas lika mellan mötes-. 
.deltagarna. 
Hjärtligen välkomna, b bröder! Glömmen ng heller att i tid : 


Wittenberg, av P. W. 
ie bild fran Kongo, av predikant J. Norberg. os 
Var skola vid Kinkenge, av fru Elin | rrisso om, 
Gamle Pen, av: mitsionär K. A. Vernstrim: 
‘Sommarferier i Turkestan, av missionär J: 
Hur bibeln fardas. : 
Ingangna i vilan, under ‘fret 
Zeisberger, »den röde mannens ott mis- 


sf 


Mustrerad Missionskalender 


 utgiven av 


‚Svenska Missionstärbundet 


> a 


PS 


* 


utkommer_ ae ‘sista: ‘oktober: eller 


Var alltifrän av "missionevän- 


moitagits med ett for varje ar växande intresse. 
= Oraaken härtill torde vara, dels att hela inkomsten av 
| densamma tillfaller missionen, och dels, säsom vi väga- 
Smälands ich predikantförbund häller  hoppas, det intressanta och värderika. innehället. Di 
vi nu anmäla Ansgarius i dess 4:de ärgäng, göra vi 


det i den. férhoppningen, att den ma hälsas. välkom- 


men säsom ‘en. god van och efterlängtad julegäst till 


alla de hem, dar den blev mottagen forlidet ar, samt 


_ att den mä finna manga nya vänner. Vi sända ut 


Onlden. under bin till Gud, att den mä: bliva till glidje 


och välsignelse och, vart den kommer, sprida kunska 


om och kärlek. till var Herres rikssak, 


SR. 


-1870-talet i Värmland, av rektor Lindholm. | 


Gustav Warneck, världens förste- missionsprofessor, av P. w 
a of ‚skolen vara mina vittnen, fotografier och biografisk 


gifter av {rin clever. 


sionsarbete bland. Nordamerikas indianer, 
Kalendern kommer att: bli rikt illnstrorad, 


Rekvisitioner ‘mottagas ‘ju förr dess hellre och ox 


pedir i den ordning de inkomma. 


Pris. kartonerad kr. k 50,. klotband 2: 00, 


Vid av minst 5 ex. lämnas 4 


\ 


Stockholm, Svenska Boktryckeri-Aktiebolaget, 1909. 


Nar de vaknade, beriittelse. frän den. bry! 
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